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. « ® mindennemii kisebb, nagyobb sorsjegyekr 1esSbb
r?éHZkblchn mint bzirhol(.)IJ SRS

Vidéki megbizasok nagy pontossiggal teljesittetnek.

. L
levG sorsjegyeket sajat pénziinkkel vdltjuk ki és azokra
nagyobh és olesébb kolesont adunk, vagy megvessziik

sverets, teljes napi dron g ugyanazokat
Zél ogb an :éclz\él_\" huvi‘lrészletfli)zetésre, a ll(ii?ijinlbtizetgty pedig kész-

pénzben kifizetjilk. ® Kérjiik a zdlogjegy bekiildését.

FLEISSIG SANDOR BANKHAZA

. Budapest, VIil.,, Erzsébet-kdrut 2. sz.

“ S

7" ) ’ / 7S 4 ,77 s
Jisiroljon arulpoigpet

cec.

Budapest, Ferencziek-tere 6. és Erzsébet-kirnt 82.
Huzas november 20. és 21.
Sorsjegy-drak : egész fél negyed nyolczad

K. 12— 6.— 8.— 1.50
W Legtobd fonyeremenyt ndalunk nyertek. 0

ceccececcececccecccccccecccesessy
MUVIRAG-, SIRKOSZORU-
ES DISZTOLL-GYAR. o%

Szexuresz R.

(Czégtulajdonos Szekulesz Arthur.)

BUDAPEST, IV., KAROLY-UTCZA 15,

Kalapviragok, virdgkalapok csinos, izléses kidllitasban. Exotikus
novények, mi-, ugyszintén impragnalt (természetes) palmék és
masnemii fak. Finom disztargyak, viragkosarak, makart-, bronz-
s fényképdllvanyok. Menyasszonyi koszoruk s diszek divat sze-
rint. Bali készletek s jelmezek eldirds és rajz szerint. Szinhdzi,
alkalmi s sirkoszoruk szalaggal, nyomdssal béarmely kivitelben a
leggyorsabban keészittetnek. A szakméba végé mindennemi druk

javitas, feligaz. végett elfogadtatnak. Eladds nagyban, kicsinyben.
SSSSS3333353325S3533333S3333333

)

SETECEESEECSSESSETSCCCTCESCSESE
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Ricy =
N (hewing 6um.'

RICY valcdi amerikai ragégummi.

RICY oly kiilonlegesség, melyet c-ak ragnak, de nem nyeloek le.

RICY tisztija a szaiat es a fogak .t, eltiintet minden szajbilizt és rend-
kiviil tiditéen hat. i

RICY ragas folytan megkonnyiti a nyalképzédést és ezaltal elbsegiti az
emesztest.

RICY nélkiilozhetetlen kerékparozéknak és turistaknak, ugyszintén egye-
diili potléja a dohany élvezetének.

RICY a kovetkez6 izekben van forgalomban: >Fedormentas, »Tutti-
Frutti, >Medveczukor:, >Rdézsa<, >Ibolyas«, »Narancs:,
»Kola« és »Nektar«. 3

Kaphaté minden gyoégyszertarban, drogua-, fiiszer- és csemege-iizletben.

Vezerképvisel6ség Magyarorszag részére: Torok Joézsef cyogyszertara,

Budapest, Kiraly-utcza 12, Kochmeister Friedrich utdqa, Budapest,

Arany Janos-utcza, Klein és Béaumel, Budapest, herepesi-ut, Brazay

KAalméaa, Budapest, Muzeum-korut 23.

lesz és egészségét ezdltal csak megerdsiti, ha PILULES APOLLO-t hasznal,

Ennek hatdsa a ndvénybdl nyert »Vesiculosine«-ben rejlik. Ezek, az orvosok

altal jonak talalt pilulak karcsuvad teszik a termetet és nem hatnak kedvezdt-

len(il az egészsegre, mint sok mas keszitmény. Nem hajtanak, hanem kdzvetet-
NN WA lenlil hatnak a taplalkozdsra és a zsiranyagsejtekre. A tulnagy elk8veredés

gyogyitasan kivill e PILULES APOLLO-k szabalyozzdk a test funkczidit, meg-
ifjitjAk az arczvondsokat és a testnek visszaadjak a rugékonysagot és az erot.

Ez minden nd utka, ki karcsu és fiatal testalkatot A{(u. A PILULES APOLLO-k maguk mind-
két nem szamara, még a legkényesebb természetiieknek is, kellemesek és nem Arthatnak az egészségre,
A korQlbelill ket hnvr kezelést kdnnyen lehet kdvetni es a tenyleges eredmeny alland6an megmarad. (Tor-
vén védl.g vegje utasitassal 6 korona 45 fillér, bérmentesen, utdnvéttel zkorona 76 fillér. J. Ratié
gY6Kysz. 5. Pas. Werdeau, Piris IX. — Egyedili raktar Magyarorszag és Ausztria részére: TOROK J,
gyogyszeresznel Budapest, Kirdly.utcza 12,

| NI RS IR N R W D TR e T T el

Ha 6sziil a haja

hasznalja a Uveg'je 2 kor.

,,STE LLA“' Loltan Béla,

) . 6 cs. és kir. fensége
vizet, mely nem fest, hanem a haj ere- Jozsef f6h. udv. szal-
deti s7irét adja vissza. litoja gyogytaraban :

BUDAPEST, V., Sétatér-u. (Szabadsdg-tér sarkan.)
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El6ﬂzetési feltételek-

‘ Egosz évre . .. . Kor, 20.—
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" Negyedévre ... .. »

Egyes szim &ra 40 fillér.

POLITIKAI £ES IRODALMI SZEMLE.
Szerkesznt KISS JOZSEF..

48/672. szém.

Bzorkosntiség 68 kiad6hivatal:
BUDAPEST,
V1IL., Rock Szilird-utcza 18, sz.

Hirdetések
felvétele ugyanott

Kiziratok nem adatnak vissza.

Kroénika.

Glosszak a hétrdl.
] : -— nov, 14
A Mentelmi jog. Nyajas olvaso, kit partkotelék le nem
nyligéz s kormanyz6 tekintet nem kotelez, veled Ossze-
iilhetiink, hogy a fiiggetlenségi part komédiajatdl fiigget-
leniil s a kormanynak minden ké'nyes' kérdésben val6
kiteles ovatossagatél szabadon megéllapithassuk, hogy a
Nessi Pal ur mentelmi -{igyében két félnek van igaza.
" Els6bb is a fuggetlenseg1 partnak s mindazoknak, akik a
Nessi ‘ur tiszti becsiiletbirésag elé valé idézésében a men-
telmi jog flagrans megsértését 1atjak. Masodszor pedig
a katonai hatdsdgrak, mely mihelyt egy szolgalaton kiviili
hadnagyat a -gyakorlati szabalyok ellen valo vétség és
rendéri részrdl vald elnaspagoltatas thiatt Jelentettek fol,
nem nézett utdna mi a hadnagy urnak polgari foglalko-
zasa. A mentelmi jogot, azt nem lehet eltagadni, megsér-
tették, mert, akarmit 4llit is — killomben tiszteletreméltd
taktikai okokbol — a hivétalos torvénymagyarazat: a
mentélmi jogot sérti, ha valamely hatosag képviselé embert
a képviselGhaz engedelme nélkiil akér csak meg is idéz —
hogy pedig a tiszti becsiiletbirésig mas természetli mint
a kaszindbell s hogy -egyenesen és valdsaggal hatdsag,
azt nem Kkisebb hatalom mondja ki, mint a biintetd tor-
vény, mely e birfsdgot hatésdgnak mondja s biintetés
— tehat polgarembert is érhets buntetés — terhe alatt
teszi kotelességgeé, 1dezésre az elétte “valé megjelenést.
Viszont a hadsereg, s 4ltalaban a ‘hadi szervezet mai 4lla-
potéban katona’mak s katonai hatdsadgnak nemcsak joga,
hanem egyenesen kotelessége is: nem ismerni mds -tekintetet
vagy kotelességet mint amik a katona eskiijében, a hadi
erbre vonatkozé vagy annak szél6 torvényekben, rendele-
tekben s szabalyzatokban foglaltatik. Ahol e szabdlyok,
torvények vagy rendeletek megegyeznek a polgariakkal,
- vagy megemlékeznek a polgéri hatéségdkrél,- vagy elismerik
a polgari térvényeket, ott a katona is tartozik mindezeket
tekinteni — de csakis ott, egyebiitt, még ha akarna, sem
tehetné a fegyelem megsertese vagy. meg sulyosabb vétség
elkovetese nélkiil. Mi kbvetkezik ebbsl? Az, hogy ‘a Nessi
Pal ur kiilonben atkozottul nem szimpatikus esete Gtletébdl
példét statualni akarmerre is igazsagtalansiég volna. Ellenben
“ez az eset, bir megvan az az antipaiikus oldala, hogy
reklamot csindl egy attél éppen nem irtézd férfiunak,

—=2.@® Budapest, november h6 18. @-e—

- nagyon j6 volt figyelmeztetélil — ugyancsak két felé.
-Egyik részrfl a katonasdg felé, melynek vezérl§ hatalmai

megfontolhatjak, vajjon az a kinai falas rendszer, melyen egy-
formian megvérzi fejét polgarsag és katonasig teljes rideg-
ségében megmaradjon-e a mai vildgban, mely e kinaisag-
nak annil kevésbbé kedvez, mentiil elfogultabban gyiiloli
a -polgarsag a pénz- és véraddban rdja nehezedd terheket.
A hadsereg és a honvédség szervezetét jobban hozza

kell simitani a polgari szervezethez, szabdlyain at Kkell

vonulnia a polgari intézmények foltétlen {iszteletének.
Viszont a parlamentnek is végét kell vetnie annak az.
anarkidnak, mefylyel a képviseld urak az immunités
selyem zaszlajat szémélyes ndthdiknal haszndljak kezkend-
nek. Minden hatdsidg legyen koteles a képvisel6hazat s a
férendihazat tagjai ildozése el6tt megkeresni, de a parla-
ment véresen szigoru legyen: ne csak a tagjai ki nem
adasaban, hanem a tagjai kiaddsaban is. Sz6 szincs réla: a
torvényhoz6i immunitds kozszabadsig — de a kozszabad-

. sAgoknak megvan az a természétiik, hogy rendesen csak

kozveszedelem idején forognak veszedelemben. Kozbékesség

~ idején mégis csak személyes jogformaja van, s a kozonség

igen-igen érzékeny az irdnt, ha az 6 kozjogait személyes
monopdlium gyandnt élik fol és koptatjak el. Vildgosan
szOlva: az immunitds a képvisel6 uraknak nemcsak jogot
ad, hanem kételességet is ré rdjuk — Koriilbelill olyat,
mint a katonira a csészar kabatja; akin ez a kabét
van, annak nem szabad. kikapnia, s az & dolga, hogy ezt
hogy keriilje el. » :

Kivdndorldsi t‘o‘rvé’ny. Barmily szomorusag, hogy

‘effélére raszorulunk, nevetséges képmutatas ugy tenniink,

mintha nem tudnoék, hogy ez nem pdratlan dolog, s Német-
orszagnak, Olaszorszagnak s -az Egyesiilt-Allamoknak is
vannak téfvényeik, melyek a ki- és bevandorlast szaba-
lyozzak, aminthogy mentiil szigorubb az alkotményossag,
annal. elkeriilhetetlenebb, hogy minden allandéan tarto,
folmeriils . vagy visszatérd tarsadalmi vagy gazdasagi
jelenséget torvény szabélyozzon, gyégyitson, mérsékeljen
vagy tereljen mederbe. Az a vad, hogy a ki- és bevan-
dorlas tervezett szabdlyozdsa a kozszabadsagokat sérti:
nemcsak elére varhaté volt, de elméletben nem is hamis

- — annal Kevésbbé, mert minden 'szabéalyozas eo ipso meg-
. nyirbéldsa 'a.szabadsdgnak, melyet szabélyoz, s ismeriink
- Oreg .pestieket,.
- gyerekkorukban mennyivel $zélesebb. volt a Duna. Valé

".akik . nem gy6znek Ssopankodni: “az .6
Mindazondltal,

igaz — de az arviz is gyakoribb. volt.
- . : 1
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N . i
ha a kivindorlas és bevandorlds szabélyozdsa tisztan csak
az uralkodd tdrsadalomnak a kivandorlé és a bevandorlé
proletaridtussal valé szembehelyezkedése volna, a tervezet
ellen reakczid czimén jogosan lehetne izgatni. De ne
feledjlik el, amir6l a szegény kizsAkmanyolt népért vald

agiticzio éppen a szegény kizsdkmdanyolt nép rovAsara.

szokott megfeledkezni: hogy e népvandorlas emberanyaga
éppenséggel nem angyali, s a szegény embernek rend-
szerint nemcsak az & szegénysége a .baja, hanem nyomo-
rusaga, tudatlansidga, erkdlesi és értelmi fejletlensége,
amir6l bizonydra nem tehet, amit nem a fejéhez kell
vagni, hanem -éppen ezért kell segiteni rajta: 4m e gyo-
gyité kezelésnek sem lehet: sem a.mddja, sem az eszkdze
olyan, ami nagyon alkalmas volna példaul angol lordok-
kal s német egyetemi tandrokkal szemben. Nincs meg-
hatébb, mintha a paraszt a kirdly el6tt all, s nincs
lealazébb mintha a csenddr el6tt — de, tudja isten, a
csenddrrel azért sokkal jobban meg tudja magét értetni,
mint a kirdlylyal. A kivandorlasi torvény reakczids vol-
tanak csak egy prébaja van: Konnyebbé teszi-e a kivan-
dorlé munkas erdvel valdé itthon foghatasat, vagyis az
dllam s a torvény odaadja-e magat eszkozill, hogy az
6- és uj-hitli foldbirtokos uraknak harmincz Kkrajczaros
napszdmosokat biztositson? Ezt a javaslat nem teszi, s
ha meg talal bukni, nem azért bukik, mert a kozszabad-
sagokat sérti — ki tor8dik n&lunk kozszabadsigokkal?
— hanem mert megcsalta az agrarfeudalizmus vérmes
vhrakozésait. A magyar éllamot tulzd szoczialpolitikai
heviilékenységgel ugyan még ellenségei sem védolhatjék,
s ugyan messze van még attdl, hogy mostoha gyermekei
ne volndnak — de legdlabb az elkényeztetett gyermekei
sincsenek mar vele megelégedve.

*

Koerber ur mar megint megmenti Ausztridt — ki
tudja, hanyadszor? Azt a bizonyos angolt kéne szerzdd-
tetni, aki a szentiras betiiit is megszdmolta, hogy szdmolja
meg, hanyszor fordult el6 a Koerber ur beszédjeiben a
rettende That? Hogy Koerber ur bizik-e benne, hogy
Ausztridt most, az 6 cseh-német nyelvtorvény-javaslata
alapjan ' csakugyan meg fogja menteni, abban senkisem
lehet biztos, ellenben abban, Koerber urat kivéve mindenki
biztos, hogy nem fogja megmenteni. Igaz, hogy roppant
nehéz olyas. valakit megmenteni akinek gyonyériisége a
veszedelem, s Koerber ur, mikor Ausztridt erének-erejével
meg akarja menteni, abban a helyzetben van, mint a férj,
aki a feleségét. akarja megmenteni a gaz csabitotol. Nincs
kellemetlenebb, mint olyasmivel fenyegetGdzni, amitSl az
O6rdog sem ijed meg. Koerber ur pedig nyakig van a
kellemetlenségben. Még az 4ltaldnos vilasztoé joggal vald
fenyeget6dzés sem haszndl — elsGbb is, mert még az
oszirak pértok sem tesznek fol osztrak kormanyrél annyi
becsliletességet s modernséget, amennyit az éltalanos vi-
laszté jog megadasa jelentene, azt4n meg, bir az igen
megfogyott liberélis partok nagyon félnek tdle, a paraszt-
"jaikban s korcsmai iparosaikban biztos feudalisok s keresz-
tény szoczidlisok nem ijednek meg attdl az eshetdségtdl,

-

hogy nyiltan 4llanak most szemben, ahogy titokban mar
szemben allanak a szoczialistikkal, s minden koézbensé
puffer nélkiil nézzen farkasszemet az Ausztridban hagyo-
manyos és, ugy latszik, a néplélekbsl sarjadt reakczié az
ott még igen sokaig Kkilatastalan demokriczidval. Egyéb
fenyegetések pedig? Példaul az, hogy Ausztria {6l talal
bomlani? Hiszen ez kell nekik, kivétel nélkil Ausztria
Osszes népeinek ! Igen.igen kevés kilatdsa van hat Koerber
urnak, hogy akarmit cselekszik is, ez a cselekedete reffende
That legyen, bar ha a curtiusi ugrést cselekedné is meg,
mert az az arok, mely az osztrak kozéleten vonul végig,
egészen mas természetli, mint a rémai volt — csak ugy,
mint ahogy az osztrdk Aallamférfi nem 1ép nyugalomba,
mint a rémai, hanem belelép. -
' Censor.

De profundis.

‘'— Bardi Rachel. —

Te, kitsl mds megdobben iszonyodva,

Esengve kérem az istent naponla :

Hogy rdm taldlj! )

Nekem le nem vagy zord, nem wvagy kegyellen;
Vdrlak, hogy gondtél, bilél vdlls meg engem -
Oh jer, haldl! .

Remenyezmnek rézsdit lelépték.
Jévém vad tenger ; vlharos sOlélség
Uz iitamon.

Hovd ? Minek? . . .
Ha ma, sorsom csak egy :
Kis csénakom !

Ha évek harcza mulldn,
elveszt a hulldm,

Nem a nagy iidvék tovapdrtoldsdn,

Oh nem legfénylsbb Idngjalm hunydsdn
Hait meg hilem.

De hogy most éltem téli éjbe fordul,

S kis rgzse-ldngjdn is rajl’iilnek orvul,
Czenk-irigyen !

Im dis asztalndl dzséléknek ezre

Mdr kenyeremre is személ veletie

S ulamba dll .

Nekem le nem vagy zord, nem vagy kegyellen,
Vdrlak, hogy gondtdl, bildl vdlls meg engem,
Oh jer, haldl!

' Telekes Béia..

A rossz polgdr vétkesebb az anyagyilkosndl, ez magdt teszi
arvdvd, az millidk anyjdnak dssa sirjat.
- Kuthy.

*

A fejédelem semmi egyéb, mint az dllam legelsd szolgdja.
11. Frigyes.
" v

Hatalmasok el nem birjdk azt a dicséretet, amely mdsok-

nak ‘szél.
' Ramayana.
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Egy gyilkossag.
Irta: LOVIK KAROLY. .

L

Batizi Gyorgy, a szoban forgd vidéki varoska tor-
vényszéki ligyésze, délutan ot 6ra felé a kereskényi erdébe
indult szalonkazni. A targyalds sokaig elhuzodott volt,
épen csak annyi ideje maradt, hogy megebédeljen és ruhat
valtson. Mialatt a parasztszekér a hegyoldalnak vitte, még
el6tre lebegtek a délelétti képek: a pulykapiros védéligy-
véd, akivel szokas szerint Osszekiilonbozoit s akit ismét
letorkolt, az Oreg, kopottas. torvényszéki elndk, aki megint
egy csomd bakot 16tt, a rokaképli, alattomos tanuk és a
vadlott, egy sovany, madarfejii ember, akinek aprd szeme
folyton pislogott. Gyilkossagrél volt sz6 s az {igyész ha-
lalos biintetést kért. Batizi szigoru ember  volt s beszéde
egy része igy hangzott:

— A Dbintetés czélja, tudjuk, az volna, hogy
javitson. De — Kkérdik sokan. — vajjon javulast ériink-e
el a haldlos itélettel, amely utjat vigja a megtérés lehe-
t6ségének? A konyorilletesek azt mondjak: modot kell
adni a megbdanasra s atalakulasra. De lehet-e jobb az az
ember, aki e foldi igaztalansag tetSpontjara lépett, aki
halandétarsa életét kioltotta, aki megfeledkezett Istenrdl,
igazsagrol, felebarati szeretetrl s a legszornyiibb indula-
tot mutatta be a vilagnak? Lehet-e reményiink, hogy a
- vér szaga emberré tegye a vadallatot? Lehet-e varni,
hogy az a lélek, mely romlottsdgaban a gyilkossag fogal-
ménak helyett adott, befogadja a békés tarsadalom, az
egyszerilség, a becsiiletesség képeit? A gyilkossag — és
mondhainim csak nem minden biin — széval a gyilkos-
sdg és a megjavulds Kkizarja egymést, mert a megtérés
a priori rendes lelket kivin, amelyben meg vannak a belé-
tis, a tOrvénytisztelet, a jora valdé torekvés tényezdi.

Az iigyész gondolatban vissza-visszatért e monda-
_ tokra, mint ahogy az ember elsétdlgat ama helyekre,
ahova életének sikerei filizGdnek. Batizit hidegen gondol-
kodo, kemény embernek smerték. Tobbnyire egyediil szokta
" élete szAmadasait elvégezni. Baratja kevés volt, mert rideg-
sége Kkiterjedt az életre: az apré biindket se bocsajtotta
meg s érzelmi vondsokat nem ismert. Egy birétarsat, aki
sziikés anyagi viszonyai kozOit nem tudott par forinttal
elszamolni, & itéltette el, valamint {ildozte mind a hibakat,
akarki lett légyen is az elkovetSjik. A biint undok féreg-
nek nézte, amelyet tiizzel-vassal kell égetni, és minden
sulyos itélet utin a vadasz elégtételét érezte, aki hatal-
mas ragadozot pusztitott ki a fold szinér6l. Batizi nétlen
ember volt; ezt is a jézansdganak koszonhette. Egy va-
gyonos keresked$ lednyaval volt eljegyezve, de .az apa
tonkrement s az i{igyésznek volt annyi hidegvére, hogy
vissza tudott vonulni a matkasdgbdél. Nem ment kdnnyen,
mert ugy érezte, hogy szerette a leanyt, de végil is
gyo6zott okossdga, karrierjének féltése s az eljegyzés fol-
bomlott. Csak néha, a maganossag Oraiban érzett e dolog-
ban lelki furdaldst, de remélte, hogy id6vel az is el fog
mulni. A leany — Fornagyi Klara — azalatt lassan hervadt,

Mikor az iigyész kiért az erd6be, kodbs alkonyat
szallt le a vdlgyre. A faczanosban mdr ritk4n - hallatszott
a karattyolas, az apr6 madarak régen aludtak. 4z enyhe
tavaszi napra hiivos este kovetkezett, északrol fekete ho-
felnék szalliak, a szél a fak koronait razta. Batizinak
meg kellett erdltetnie fulét, hogy a szalonkdk berregését
hallja. Hasztalan volt, mert a szél egyre er&sbodott, vadul
16kte szét a galagonyabokrokat, az aprd tolgyeket s a
komor jegenyéket, amelyek sziszegve, serczegve, pattogva
a tenger felkorbdcsolt hullimaihoz hasonlé hangot adtak.
A szé)j:l val6 agak kozott szomoru avarra, letort galyakra

s piszkos levélcsomokra -lehetett latni. Egyszerre, mint
egy sOét rongy, valami kozvetlen a Batizi feje folott
replilt el s a nyiladék felé csapott le. Az ligyész valla-
hoz emelte puskijat €s 16tt. A tliz fényétdl nem latta
taldlta-e s azért elhagyta alldsat s lekuszott a tisztdsra.

Egy kis bozét megett kellett a szalonkanak lennie.

Batizi széjjelhajtogatta a tiiskés A4gakat s egyszerre
megdobbenve kapta fol fejét. A bokor alatt holitest fekiidt :
egy tarka rokolyas Oreg parasztasszonyé€: nyakabol fekete
sebbll vér szivargott, mellette kosar fekiidt, amelyet gor-

.csbsen szorongatott. Alla leesett volt, két szeme kidiilledt,

mintha menekillni akart volna az emberi rombol.

Az ligyészen haldlos verejték ittt ki; ugy érezte,
hogy labain nedves és mégis szurés hangydk szaladnak.
A torkaban, a karjiban, a térdében vadul kalapalt a vér.
Most latta mllyen vigyazatlanul valasztott helyet: a nyi-
ladék mellett vezetett el a szomszéd faluba szolgalé kes-
keny gyalogjar6. Hogyan felejtkezhetett el réla? a délel6tti
gondolatok és a sietség okozta. Egyszerre eszébe jutott
az is, hogy mér régen meg volt tiltva erre vadaszni.
A szél okozta zajban nem hallhatta a 1épéseket s a 16vést
kovetd jajgatdst, De a pillanatnyi okoskodast hamar le-
gylbzte a menekiilés érzése. Mit tegyen? Ez a hitvany
parasztélet magaval rantotta az ovét is. Dith fogta'el, a
szeme megtelt konynyel s az okle Osszeszorult. Tekintete
ravetddott a hullara; az némdan, mint a kdnyortelen sors
pillantott ra vissza,

— El fogok szaladni — villant f6l eszében, de a
kovetkez$ pillanatban visszaemlékezett rd, hogy az erdd
szélén a vadorrel taldlkozott. Ezen a réven okvetleniil
kiderlil, hogy & volt a gyilkos. Vagy' talin jelentkezzék ?
Onmagat vigye prédara, holott taldn soha ki nem

- derill, ki kovette el az emberolést, amelyben kiilénben is

ép oly artatlan, mint a pipazdjaban Ul§ torvényszéki
elnok? Vége legyen palyajanak, amelyet annyi sikerrel
kezdett meg, vége a jovendSd szép képeinek, vége min-
dennek, csak azért, mert ez a hitviny parasztasszony
épen erre vetddott? A vilagnak mindegy akir él ez a
test, akar nem. Megint ranézett a hullara: csunya, Oreg
asszony volt, arcza fako, mint a dohany, az orra mellett
harom bibircs. Abrazata tele nehéz ranczokkal, mint a
nap kiszéritotta, selejtes foldé: ki tudja vart-e rd még
egy tavasz?

Besotétedett. Az erd6 mar fekete volt, csak egy-egy
szélrohamnal férkézott be az égbolt palasziirke szinezete.
A vihar nem akart megnyugodni, fiitydlve nyargalt a torzsek
koriil s hangja néha oly magasra szallt, hogy az ember
azt hihette, beléje szakad. Az ligyész mozdulatlanul allott
s vart valamire, maga se tudta mire: taldn arra, hogy a
holt asszony felkeljen, lerdzza magardl a homokot s tovabb
menjen, A nyiladék tetején most a vak homalyban egy-
szerre tiizfény villant fel s aztan elaludt.

Batizi szeme ijedten szegzddott arrafelé.

Par pillanat mulva ujra fellobbant a tiiz s az ligyész
megpillantotta az erd46rt, amint egy tolgy mogé huzédva
pipira akart gyujtani. Egész testében remegni kezdett *
s rémiilve tapasztalta, hogy esze megtagadja a fegyelmet.
Mint a siilyed6 haj6é utasai, vadul szaladtak gondolatai:
mit tegyen, mit mondjon, menekiiljon, maradjon vagy.16jje
ki magara a puskaban maradt masik toltényt? Csak egy
perczig tartott ez az allapot, aztan levagta magat a fGldre
s mozdulatlan fekiidt. Arcza rdesett a parasztasszony
kezére, amely hideg és nyers volt, mint a k8. Am nem
volt batorsiga fejét elhuzni réla, mert félt, hogy neszt.
okoz s arra tereli a kerlilSt.

Az &r lassan jott le a lejtén. Mikor a bozdt elé ért,
megallit. Batizit forré verejték lepte el: azt érezte, mintha
e sOtét alakban a csalhatatlan foldi igazsdgszolgaltatas
kozeledne felé s le akarna tiporni. . De nem ugy volt: a

1t
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ker(l6 ismét megprobalta, hogy meggyujtsa pipajat.
Hérom szal gyujtot hasznalt el és ez a percz Orokkévald-
sdgnak tetszett az {igyésznek. Mi lesz, ha véletleniil a bo-
zO6tnak indul — ezek az emberek szeretik a rendetlen

utakat, hogy drdtokra vadaszszanak — s rdakad a pa-.

rasztasszony mellett? Batizinak valami azt sugta, hogy
akkor az &rt is lelovi.

- A harmadik gyujténal serczegve . gyulladt meg a
pipa. A keriild megelégedve dormdgott valamit s tovabb
folytatta utjat. Kézvetlen a bokor mellett haladt el, de
nem vett észre semmit. Az ligyész a vadaszt lesé roka
. tekintetével kovette az elhalad6 alakot. Milyen- szép egy
ilyen vad6r élete, csak most Jatta: dudolva megy haza a
kalyibajaba, megolell a’ feleségét, hallgatja a tiiz pattogé-
sat s aztdn lefekszik padkajara s nézi a csillagok jara-
sat. Taldn nincs is szebb élet ennél: nincs se gondja, se
baja, konnyen morzsolja le egyik napjidt a maésik utan.
Séhajtott egyet és felugrott.

Mialatt az avaron fekiidt s a keriil6 életén gondol-
kozott, lelke mélyén parhuzamosan egy masik gondolat
fejlédott s er6sbodott. Hidegen akarta megitélni a helyzetet,
a mely most igy allott. Batizi Gyorgy kiment az erddbe
s véletlenlil agyonlétt egy asszonyt. Ebben nincs biinds
szandék, mégis az igazsagszolgaltatds rendje szerint sulyos
blinhédés jar érette. Ki ez -az asszony, honnét jon?
senki se tudja. Talan azzal se torédik senki,
a vilagr6l. Az 6 biine csak akkor lesz biin, ha kitudddik;
a lelkiismerete- el6tt nem az. Mi volna akkor, ha az §j
_ csondjében elfdldelné a hullat, nem szdlva réla senkinek
s nem torédve tobbet vadaszkalandjaval? Ki tudhatna azt,
hogy & 16tte agyon az asszonyt, holott nincs rd tanu?
Talan a szalonkak 4ruljdk el? Merné.e valaki &t gyanuba
venni, mikor az erd$ tele vadorzékkal? A halott néma s
ime, nem is oly borzalmas vele egyediil lenni: mind-

annyiunknak sorsa, hogy egyszer befejezziik {6ldi palyankat. -

Hideg gondolatai egyszerre megszakadtak, égetd laz
fogta el, hogy végét vesse a szornyll helyzeinek, s vissza-

meneklljon a rendes életbe, polgari foglalkozasdhoz, hiva-

tasthoz. Nem tudott, nem is akart tovabb gondolkozni,
folkapta a testet, s az erdé végén haladd folyé felé czi-
pelte. A hulla nehéz volt, lecsiingd kezei- meg-megiitotték
hatat, s ilyenkor azt hitte, hogy a halott €letre kelt s most
boszut fog &llni rajta. De amint megallt, a rémes iitések
megszlintek s nem érzett egyebet, mint a testbél kidrado
furcsa szagu hidegséget. Hogy ne kelljen a gondolattal
foglalkozni, azon torte fejét, hogyan dobja a vizbe az
asszonyt. Osmert egy helyet puskalévésnyire.a hid alatt,
ahol a meder sziikebb volt, kovetkezéskép a viz mélyebb.
Igen, ott fogja a foly6ba rejteni titkat. Egy régi por adatai
villantak meg fejében: a gyilkos azt vallotta, hogy miel6tt
elslilyesztette a holttestet, még egy sebet vagott rajta:
akkor a viz beléfolyik s a hulla nem tud felszinre ver-
gbdni. De ettdl borzadt s inkédbb azt hatarozta el, hogy
koveket akaszt raja.

A parthoz ért. Lassan, négykezlab kuszva haladt a

kavicsokon délnek. Teste egy viz volt, tagjai remegtek,
_ olyannak tetszett maga el6tt, mint egy gonosz nagy allat,
amely teleszitta magat vérrel. Egy nyirfiba nagyot- bot-
lott s aztin ugy vagédott el, hogy a hulla elgurult mel-
16le. Végre odajutott az oreg {lizfahoz, lelilt és egy perczre
kifujta magat. ‘A holttest mint egy nagy babu, félszegen
délt a fanak s nézett az éjszakdba. Az {ligyész most mér
nem is utdlta, rovid egyiittlétiik alatt megbaratkozott vele,
akarha egész életében nem cselekedett volna egyebet, mint
emberolést. Csak a testb8] kidradé sajatsdgos szag — a
rohadt halnak s olvadé jégnek- vegyiiléke — -bantotta s
azért szivarra gyujtott.

Két nagy k6 fekiidt a fizfa mellett, azokat be akarta
rakni az asszony Kosaraba. Ekkor latta, hogy a szakajt6-

.pillanatra meghokkent tdle:

- merben nézett,

ha ‘eltiinik

ban van valami, egy apré, zeg-zugos targy, amely, ha
hozzéanyultak, megzdrrent. Odavilagitott” szivarjival s elsd
egy piros, kis emberke volt,
hosszu nyelvvel s czintdnyérral a kezében, bizonyosan
valami vasarfia. A tOrpe tekintete épen szemébe esett: vak-
mintha tudnd, hogy e nevezetes esetben
6 a koronatanu.- Batizi fiilén fogta a kémet s a-kovekkel
egylitt a kosarba tette; azutin letépte a holttest kitényét,
kétszeresen atkototte- a batyut, melyet az asszony nagyken-
d6jével a tetem Ovére csomoézott. Akkor vallara vette
a hullat, a fzfa mellé 4llott s a menyire lehetett, messzire
lokte bele a vizbe. A bhabok lassu csobogasa egy pilla-
natra megsziint. A sulyos’ test nagyot zuhant s hallatszott,
amint a viz haragosan torlddik Ossze a beléje vagott
léken. Azutan csond: lett s a folyd egyhanguan mormolt
tovabb. A férfi Ovatosan vizsgalta koriill a terepet, nem
hagyott-e nyomot hatra. Ahol allott, csupa kavics volt, a
czip6 tehat nem lehetett 4ruldja. Korililtapogatta magat,
meg van-e mindene, az Ordja, a kése, a pénzestirczaja, a
kabatja gombjai: semmise hidnyzott. Lassan indult vissza-
felé s az Or épen tiz Orat kiirtlt, mikor lakasa ajtajahoz
ért. Levetette magit az agyba s mozdulatlanul aludt

reggehg
1L

Reggelre ébredve azt hitte, hogy almodta a dolgot.
— Hogy lehettem  erre képes én, a'jozan, hideg
ember? — Kkérdezte magatdl s széjjel szerette volna zuzni
agyat. Lehetetlennek latszott elGtte, hogy a dolog ki ne .
deriiljon s napja a legnagyobb kinban telt el. Délutan

ellendllhatatlan vagyat érzett, hogy ‘kimenjen a gyilkossag

szinhelyére megnézni, nem maradt-e mégis valami jel
utdna. Kisétalt a kereskényi erdébe s megkereste tegnapi
allasat. A bozof mellett ott fekiidt a kil6tt toltény s par
1épésre latszott az Osszetaposott gaz.- Egyéb nyomot nem
lehetett folfedezni sem itt, sem a part felé vezeté uton.
A fizfa szdraz agai csak ugy logtak a vizbe, mint
azelétt, a folyobol olykor fel-felesapédott egy potyka, de
az nem tud beszélni.

Batizi megnyugvést érzett s hogy még Jobban le-
csillapitsa kedélyét, a lelkiismeretét prdébalta maga elé
hivni. Tényleg: véletlenrd! volt sz6, ezt senki el nem vi-
tathatta. Biin legfeljebb az volt, hogy a hullat elhurczolta
s a vizbe dobta. De nem’ nyug521ke ép oly békésen a
foly6 medrében, mint a temetSben ? Lassan hazament s mas
dologra akart gondolni. De lelki viliga még fol volt indulva,
egyre maga elé vetitette a tegnapi képeket: a faké hulla-
dbrézatot, a tarka rokolyat s a sulyos parasztkezeket,
amelyek jards kozben a hatat itotték,

— Az id6 majd elmossa az emlekeket -~ mormogta
magaban az ligyész.

Este volt, mikor hazaért. A tegnapi szél ismét hiivos
id6t hozott, a fakra zuzmara széllott, a. kertekben kod
fekiidt. Be ‘kellett gyujtani a Kkalyhaba, érezte, hogy Aat-
fazott, s a faradtsag is er6t vett
pamlagra s olvasgatni kezdett. Az apr6 varoskdra mar
csond szallott le, a kis hazban, melyben lakott, nem hal-
latszott nesz, pedig, ugy érezte, jol esett volna, ha vala-
hol rokka porogne vagy llét kalapalnanak Sokaug olva-
sott, nem volt kedve vacsorazni. A szolgdlé behozta a
tedt s azutdn aludni ment. Most mar semmise haborgatta.
‘Lassan levetk3zott s az agyba fekiidt. Atnézte az ujsagot
majd elfujta a lampat s a fal felé fordult.

‘Egy pillanatra elaludt s aztdn, mint egy nyers litésre
folébredt. Mintha -valaki. az égya hata’ megett allana.
‘Gyors mozdulattal fordult vissza: semmi se volt ott.
Behunyta szemét s tovabb akart aludni. Most azonban
_ujabb képzelédés fogta el: az orra rohadt halszagot
s olvadd jeget érzett. ’ .

rajta. Leheveredett a.
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— Milyen ostoba vagyok — gondolta s - erbszako-
san zéarta le pillait, amelyek, mintha rugo volna mogottik,
. f6l-f61 akartak pattanni — haromszor is megmosakodtam ;
lehetetlen, hogy egy szem piszok maradt volna rajtam.

De hidba volt az okoskodds: a biiz ott lebegett az

orra eldtt s vegre is kenytelen volt folkelni s szagos
vizet Onteni az agyara. Egy pillanatra elszallt a kellemet-
len illat, de azutdn visszatért s nem tagitott mellfle. ElS-
vette kendGjét s arczara tette; de a hideg vaszonbdl is
kiaradt a nehéz szag. . '

— Meégis meg fogom mutatni,
erfsebb — szolt félig hangosan és kiugrott az Agybol.
A kalyha szélén, falusi szokas szerint, szaritott almahéj
fekiidt: megfogta az egész csom6t s a parazsra lokte.

A szobaban egyszerre kellemes szag terjedt el, amely le-.

gy6zte a rohadt hal s az olvadd jég biizét.

— Most mér nyugodtan alhatom —
s lecsukta pillait.

Elaludt, de csakhamar megmt folébredt. Suhogast
hallott, mintha valaki f6l és ala jarna a szényegen. Diiho-
sen nézett széjjel, mert tudta, hogy az érzékei csaljak
meg. Csond volt a szobdban, csak a parézs pislogott még
Amint a kalyha felé tekmtett egyszerre elallt 4 szivverése.
A virds gadorbol a tegnapi czintanyéros ‘emberke - nézett
rd. Nyelve messzire kilégott, perS ruhéja vilagitott s fekete
egérszeme vakmerdn pillantott ra. i

— Hogy lehet, hogy ide keriilt? — dobbent meg
Batizi, de a kovetkez§ perczben vadul vagott agydra. —
Megorulok' — Kkialtotta rikdcsolva.

A jatékos merészségével — aki le akarja gyozru a
sorsot és hiszi, hogy akarattal meg tudja  valtoztatni a
szerencse jé.rését — nézett ujra a kalyha felé. Azt remélte,
hogy a hosszunyelvii emberke meg fog hatralni, de csa-
l6dott: a parazs aljdn, ahol a fehéres-piros izzé szineken
fekete arnyékok huzddnak at, ott it a czintdnyéros és
" keményen, mint a puskacs, iranyozta ra tekintetét. Batizi
kiugrott az agybdl, a mosddasztalhoz ugrott és felkapta
a kancsot.
a viz a zsaratnokon s a babu-eltiint a kalyha mélyében.

Kimer{ilve feklidt le az 4dgyra. Nyitva tartotta sze-
mét, nehogy almaban riaszszon ra a képzelGdés. Az arcza
jéghideg volt, a teste egy verejték. Az izzadtsag szagabol

lassan megint kijegeczez6dott a rohadt hal és az olvadd
' jég szaga. Lerdntotta magardl a takardt s megmosdott
kozben félve nézett szét a szobdban, hol var ra ujabb
meglepetés. Igy telt el az id6 az els§ kakasszo0ig. Akkor
megnyugodott kissé s mikor az ablak fekete méhébsl
megsziiletett a hajnal elsé sziirke sava, elaludt.

Osszetdrve kelt' .61 reggel, el6re reszketve a kovet-
kez8 éjszakatol. S amint leszélltak az drnyak s a kertek-
bél kilopdzott a sOtétség, elkezd8dtek a szornyil lito-
masok, megjelent az 6ridssd novekedett babu, a suhogd
szellem, és orra hullaszagot érzett. Megprobalta és égve
hagyta a lampat, de a csel nem segitett. Bent a kanécz
kicsi vildgéban, a piros és fekete pupilliban jelentek meg
az Uildoz6k s faradhatatlanul vartak reggelig. Nem volt
ellendk védekezés, ha fel s ald jart a szobaban, ott set-
tenkedtek a hata megett, ha kinyitotta az ablakot, mésszi-
16l, mint egy szemafor bamultak rdja. Néha azt érezte,

‘ mormogta

hogy a valla lathatatlan sulytél nehezedik meg s a hulla

lecslingd Kkarja, mint egy szdrnyli mente csuha-feje (iti
oldalat.. Megkisérlette és kés6n jart haza, de ez sem segi-
tett, mert kocsméban,-kavéhazban, egy pohar vizben, egy
tiikorben, egy fustgomolyogban eléje toppantak
s ilyenkor szeme Kkidiilledt s az ajka elfehéredett. -

Az almatlan éjszakak lassan izére .zuztik szervezetét,

Anyira ideges volt, hogy alig birt a laban 4llni s minden
aprosag mod nélkill folizgatta. Ehhez hozzajarult, hogy
az erdSben tortént gyilkossag = kideriilt: az 4ldozatot

hogy én vagyok az

Kovetkez§ pillanatban sziszegve futott végig

rémei-

Katrinczas Borbalanak hivtdk s Ozvegy zsellérasszony
volt, aki a szent-martoni vasarrdl hazajovet vesztette életét.
A félelem, hogy tettét folfedezik, még megmaradt erejétdl
is megfosztotta. Ki fogja most mar elhinni, hogy merd
véletlenségbll 16tte -le az aldozatot? Az asszonynal —
bizonyitotta be a vizsgalat — pénz volt; az nap adta el
két tehenét. Egy apré adrva maradt utdna, unokéja; annak ~
vitte a czintanyéros embert, amely itt élt az § szobijaban.
Egyszer latta is ezt a gyereket, a piaczon mutatta meg
neki valaki. Akkor alig birt hazamenni, mert a sdpadt,
nagyfejit lednyka 4abrizata ugyanaz volt, mint a hullaé,
mikor a bozétban fekiidt. A len haja, a vizes szeme, a
csontos oOkle akércsak a nagyanyjaé. ‘Es e gyerek majd
mindennap az wijaba akadt, hol a térvényszék épiilete
el6tt iildogélt, hol a kertek alatt csavargott. Valaki kdnyd-
riiletb6l fekete kendGt adott a fejére, azt megismerte szdz
1épésrél s elkeriilte mint a bélpoklost.

Ugyanilyen félelem szallta meg, ha a rend6rkapi-
tAnynyal vagy akarmelyik csenddrrel taldlkozott. Ezek az
emberek olyan furcsan néztek rdja, mintha tudtdk volna,
hogy § a tettes' s csak az alkalmat lesnék hogy kezoket a
vallara tegyék. Ha ajtajin kopogtattak, a sziv verése
elallt, meg volt réla gy6z6dve, hogy porkolab 1ép be rajta
s megzirrentvén kulcsait a bortdnbe viszi. Kimondhatatlanul
szenvedett s ha batorsdga lett volna, régen fGbelovi magat.

Nagy tgygyel-bajjal tudta hivatala terhét viselni. De

milyen mas szemmel nézte most a blindsdket: alig volt
egy, akit ne irigyelt volna. Mi az lopni? semmi. Mi az
csalni? apré déreség az & vétkéhez képest. S az émberek
mégis mily kegyetlenek a tettesekkel szemben s mennyire
tisztaknak képzelik magukat, hogy lelkifurdalds nélkiil tud-
nak palczat torni. Pedig, istenem, milyen konnyii vétkezni
s mennyire sujt maga a bild. Konydriiletet, nem biintetést
érdemelnek azok, akiknek - szobajaban ott settenkedik a
lathatatlan’ kisértet s orrukban a szornyii hullaszag teng.
Tud-e foldi’ igazsagszolgaltatds ennél zordonabb lenni?
Tud-e ember az itélet szigorusigiban Istennel vetekedni?

. Oh, mi dére minden t6rvény, minden biré, minden foghdz

a maga Kkis csindlmanyaival, ldnczaival, holt betliivel, a

-melyek hitvany pidczdk a vérszopd kirAlytigrishez képest!

Emberek ‘vagyunk valameuanyien, véges foldi lények, telve
hibakkal, a melyeknek csak alkalom kell, hogy megnyi-
latkozzanak. Hogy meriink egymas f6lott biraskodni, mikor
holnap magunk is ugyanazt cselekédjiik.

Eszébe jutott az Oreg bir6, akit aprd elszdmolési
vétség - miatt G itéltetett el. Milyen masképen, mennyire
tisztult f6vel nézte most a vildgot és a biint, mint akkor,

a gbg és acsalhatatlanség idejében. Megnyilt elGtte a= vét-

kesek orszdga a maga tomérdek nyomorusigaval, Orokos
félelmével, szornyli lelkiismeretével, megtanulta Ssmerni,
szanni a bungstket, latta, hogy ezek javarészt igen sze-
rencsétlen és nem gonosz emberek. KEs kozben: egyre
erdsbodtek latomasai. Borzadt, ha alkonyodni kezdett s
meg szerette volna A4llitani a hapot, hogy ne legyen még
este s ne legyenek kisértetek. De a. tlizes golyé konyor-
telenill tiint el; széles 4dbrazata lebukéban gunyosan mo-

-solygott s a dombok jegenyéi, amint egyszerre sotéten

ugrottak ki a haragos piros hattérbsl, boszut inté nagy
karoknak latszottak. Akkor elkezd6dtek a latomasok s
nem tagitottak mell6le hajnali kakasszdig. S6t idével tovabb
is mentek s lassan beléje nyultak a napba. Amint hivata-
laban’ dolgozott, egy-egy pillanatra mintha a czintdnyéros.
emberke nézett volna feléje, majd pedig azt érezte, hogy
valaki a hata mogott all és jeges halszagot fuj ra.
Eleintén vissza-visszanézett, kés6bb azonban oly diih
fogta el,-hogy konyveket, botokat, s6t egyszer a.tinta-
tartéjat dobta a hata mogé. Par hétre elmant flirdézni,
de a tengeri levegb sem valtoztatott rajta, ugy jott. vissza
ahogy elutazott. Alig volt arnyéka a régi erls, szigoru



730

férfiunak, vastag botra tdmaszkodva jart s kohogni
kezdett. .
Igy hozta 6t egyszer Ossze a sors a rabviselt birdval.
Emez csondes, szomoru ember volt, 4dbrdzata hasonlatos
az 1ildozott vadéhoz. Mikor meglatta Batizit, el akarta
keriilni, de az utina futott, megszoritotta a kezét és
bocsanatot kért téle. Boldog volt, ha valakivel szoba 4ll-
hatott, akir6l azt hihette. hogy osztalyosa az 6 sorsanak.
Az Greg bir6 zavartan fogott vele kezet és csaknem sirva
fakadt, hogy, ime, mégis van ember, aki nem veti meg.

— Mindnyéjan vétkesek vagyunk, — mondta Batizi

— csak az Isten itélthet folottiink. Es az Isten kegyetlen.

Az emberek szeressék egymast, ne gyiiloljék. De nincs
senki, aki szeretettel fordulna a masikhoz, acsarkodo fene-
vadak vagyunk, éhesek az egymas életére, sikerére, lelkére.

Igazat mondott: soha a szeretet hidnyat annyira
nem érezte, mint most az elhagyatottsag rémes Oraiban.
Megprébalta, hogy & legyen j6 az emberekhez: sok joté-
konysagot miivelt, az ligyefogyottak tanicsaddja lett, szi-
vélyes volt tarsaival szemben s imédkkal aldozott az Urnak,
héatha hasonl6 indulattal fizetik vissza. A tarsadalom meg-
becslilte s mindenki osztozott abban a véleményben, hogy
Batizi megvaitozott s derék, emberszeret6 hivatalnok lett,
Am ez nem volt az a szeretet, mely 06t szenvedéseitdl
megvéltsa. Ha valakit talalhatott wvolna, akinek ~elmond-
hatja rémes titkat, aki azért nem vetné meg, hanem gyoé-
gyitand, elkergetné a rémeket s aztan lezdrnd szempillait,
hogy aludni tudjon s agya Oriiletes zakatolisa meg-
sziinne! De kinek mondhatna el, hogy &lt; senkinek él16-
nek. Kiment hit a halottakhoz, édes anyja sirjahoz s mi-

kor senki se volt kdzelében, meggyonta neki szornyt titkat. -

De a kékereszt nem mozdult meg; a sotét felndkben varjak
karogtak s az anya nem valaszolt. O is elfordult fiatol.
Kétségbeesve ment ki a temet6bll s a kapundl egy
fekete ruhds nével talalkozott. Tekinteték 0Gsszeért, aztan
a ledny ‘el akart sietni. Fornagyi Klara volt, de alig lehe-
tett rdja ismerni, az elmult esztendfk szenvedései &t is
megyviselték, az egykori szép leAny megtort s megidGso-
dott, csak a haja, a szép, aczélos-fekete haja maradt fiatal,
mint repkény a romon. Batizi eléje allt, de ajka nem
tudott megmozdulni. A leany ravetette tekintetét s amint
maga el6tt 1atta .a lesujtott, tétova pillantdsu férfiut, meg-
értette, hogy egy nilanal is szerencsétlenebb emberrel 4ll

szemben s arczdn konycsepp szaladt végig. Felindulva .

alltak egymés mellett, keresve és nem taldlva a szavakat.

— Nagyon sokat szenvedtem — szélalt meg végre
Batizi. — Mar csak az a vagyam, hogy nyugodtan tud-
jak meghalni.

— Miért kellett ennek igy lennie? — kérdezte a leAny.

Lassan elindultak a temet6bdl. A kapunal a férfi
igy szoélt:

— Menjiink egy kicsit a liget felé. Szeretnék vala-
mit kérdezni ontdl.

A hervatag 0Oszi t4j felé indultak. A természet ép

oly reménye vesztett, Osszetort volt, mint 6k: az utakon
roncsokba zuzott dgak hevertek, csunya fekélyekként sarga

és rohadt levelek fekiidtek a péazsiton. A madarak gyor- .

san repliltek délnek, mintha menekiilni akartak volna a
-pusztulas el6l. A setét felhS6k ellentétjébsl krétafehéren
valtak ki a szGlGdombok préshdzai és a kalvaria staczidi.

.— Nagyon biinés és nagyon nyomorult vagyok —
szOlt az Uigyész — tGbbet vétkeztem, mint barki mas.
De tobbet is szenvedtem, mint akarki e foldén. Hogyan
tudtam elviselni iddig, magam sem tudom, tulajdonképp

ugy élek, mintha mar. nem is volnék a vilagon. Higyje

el, amit mondok, ugy. a hogy mondom: gonosz és sziv-
telen voltam, emberi irgalomra nem érdemes és feleljen,
tucna-e még szeretni, tudna-e vigasztalni s megosztané-e
a sorsomat?

A leany nem felelt, sirva fakadt s Batizi véllira bo-
rult. Ot esztend§ keseriisége, fajdalma tort ki belle s
olvadt fel nehéz konycseppekben.

I

Amint az ligyész madsnap hivataldban {lt, az ajton
kopogtattak s a {Gkapitdny lépett be. Arcza titkot arult
el, a szeme sugérzott. Fontoskodva {ilt le az lgyész
mellé s bizalmasan vallara téve kezét igy szolt:

— Meg van kereskényi gyilkos.

Batizi sdpadtan dolt vissza székében.

— Nem értem — dadogta s egyszerre megjelent
el6tte a hulla minden borzalméval, fojté szagdval, baraz-
dés arczaval, kopott kosardval, benne a hosszu nyelvii
emberkével, aki vakmerlen szegezte rd tekintetét, mond-
van: mindennek vége! .

— Azt a parasztasszonyt értem — folytatta a
kapitiny — akit a szent-martoni vasarbdl hazatérve meg-
oliek. Nem emlékszik mar tigyész ur?

— Emlékszem - felelte Batizi szemét lecsukva,

— Akkor azt is tudja, hogy a holitestét nem lehe-
tett megtalalni s a gyilkost hasztalan nyomoztuk. Most
elfogtak Didsdon.

" — Az lehetetlen — hebegte az ligyész, csodalkozva,
hogy ez az ostoba rendSr még nem vette észre izgatott-
sagan, hogy ki a tettes.

A kapitany folényesen mosolygott.

— A dolog rendben van.-A czigdny mar be is
vallotta a blint. Az erdében Olte meg az asszonyt, pon-
tosan jelolte meg a helyet is. A pénzt elvette, kozte két
régi marids huszast meg az asszony jegygylriijét. Errol
ismertek ra. Kivancsi a részletekre? . )

— Igen, igen, — bélintott Batizi uj életre kelve.

- — Alkonyat el6tt tortént a gyilkossag. A czigany
lesben: allott az uton s egy rozsdas flintaval 16tte le aldo-
zatdt. A goly6 a tettes vallomdsa szerint a nyakat furta
4t s az asszony rogton kiszenvedett. Csak azt nem lehet
tudni, hova lett a hulla, mert a czigany azt allitja, hogy
6 ott hagyta a tett szinhelyén, annyival inkabb, mert vadaszt
latott kozeledni s alig volt annyi ideje, hogy menekiiljon.

Az lgyész nagyot séhajtott, mintha koroskoéril meg-
vildgosodott volna a hatér; évek Ota most merte elfszor
felemelni a fejét s a magasba tekinteni. Tehat csak alom
volt minden, ami vele toriént, képzelédés a gyilkossag,
tires latomdsok a rémek, amelyek egyszerre eltiintek elble
s az élete ujra tiszta, rendes és boldog. A sok szenvedés
lehullt réla, almatlan é&jei eltiintek s a fojt6 szag, mely az
Oriilet felé kergette, orokre elszallt. Alig tudta Grémét pa-
lastolni s mikor délben meglatogatta menyasszonyaét, sirt az
sromtSl s meg szerette volna Slelni az egész vilagot. Az éjjel
aludt el§szo6r hosszu hénapok 6ta s dlma puha, mézédes volt,
mint a gyermeké, akinek artatlan lelke barsonyos mezsket,
aranyalmas fakat, rdézsaszin angyalokat vetit maga elé.

Batizi kigyogyult idegességébdl, ismét egészséges
férfi lett s magas kort ért el. Mindenki emberséges hiva-
talnoknak tanulta megismerni,” aki a szivével s nem az
eszével latta a biindket. [dvel felkeriilt a f6véarosba s itt
is mindenek tiszteletét vivta ki, palyaja gyorsan haladt s
mikor nyugalomba vonult, magas Kkitiintetés érte. A fiatal
jogaszoknak kovetendé mintaképiil allitottak oda alakjat,
de egyhamar nem akadt, aki vele versenyezni tudott
volna, mert az az iskola, melyet 6 végig jart, nem min-
denkinek nyilik meg.

. Igy mondta el nekem ezt a torténetet egy ismerdsom.
Ha némely része nem is valdszin{i, alapgondolata meg-
érdemelte, hogy az elbeszélést papirra vessem. .



Ujabb. franczia lyra.
Néi félelem.
— Antony Valabrégue. —

Szdrnyat bonlolt a szél kél ringé dg'ki)'zén,
Elszdllolf, minl maddr a viz mellelli fdtyol
»JOjj a lengerre ki, hajézni« széltam én,

De & nem jolt velem ; azt mondta fél az drtdl.

A nap keldbe volt, tavasz deriiit egén

A szitk ldtkor lege mdr langyossd heviilt fdl,
»Jajj a mezdre ki, futkosni« széllam én,

De & nem jitt velem, azt mondla fél a hiist8l.

Az erdd bollja bis drnyéklél és magdngldl,
A liszlds szunnyadoz, palakviz csendbe mén,
J3jj a gyepdgyra ki, letilnic széllam én,

De & nem jitt velem, azt mondla fél az draylél.

Kinos kélség -gyotirt, tiizell a szerelem,
Bdnlolt a félelem, bizonytalan remény :
»J0jj vélem bdrhovd, jojj t« igy beszéllem én
»Félek 16led,s felelt és nem jott el velem,

Sunt lacrymae.

— Georges Payelle. —

Az drnyas parknak lelke van,
Sok titkot sugdos éjjel,
Tragédidt mulat busan,
Sdtélszin diszletével.

A torzsikdk s a karcsu ndd
Kozt csermely sir az éjbe!
A harmal fényes konnyel dd
Szobor-nimfik szemébe.

A hold, mint sdpadl, gydszruhds
Ozvegy, bolyong az égen

Nydg hdrfaként a nyir, a hdrs
A fiirge ujju szélben.

S e gydsz-zenébe, mely zokog,
Mint fdjé, liszta bé-moll :
Kesergé fiilmiile dalok
Kisérele beléfoly.

6szi -dal.

— Paul Verlaine,,f— .

Az 83z unalma, - Az dra kondul,
Siré fuvalma Elmult napokrul

~ Ugy megcsapolt. . . Emlékezem. --
Szivembe fiijja Az arczom’sdpad,
Egyhangu bijja - - Es kénnybe ldbad
A Dbdnalol. , Borus szemem.

Visz elragadua,
Szdrnydra kapva
Az 8szi szél. .

S én véle szdllok,
Es meg nem dllok,
Mint holt levél.

Gabor Andor.

31

LEVELSZEKRENY.

L
% Feddk Sari kisasszonynak
Vigszinhdz.
Tisztelt Nagysad,

engedje meg kifejeznem halds koszonetemet azért a
szeretetreméltosagért, hogy —.ama nyilt levélben, mely
az iskolahajo-egyesiilet javara kiildott nagylelkii 'ado,ményét
kisérte — olyan szép reklamot csinalt nekem !

"Minél alaposabban elfelejtették az embert, annél job-
ban esik a megemlékezés. Kivalt ha a megemlékezés olyan
helyrol érkezik, a honnan a legkevésbbé vértuk.

Nem tagadom: faj, hogy a vildg végképpen elfelej-
tett. Annyira f4j, hogy koronkint azt kérdem magamtol:
vajon érdemes volt-e beirnom nevemet a torténelem kony-
vébe? ! Erdemes volt-e nagy tetteket milvelnem azért a kétes

-értékii halhatatlansagért, hogy minden évben thds-mds csa-

pat didk emlegesse viselt dolgaimat, két vagy harom napig,
a mmek utana 51etnek elfelejteni, mint egy rossz 4lmot,

Es egyre rosszabbul lesz. Az o6rokos mell6zéshez
hozza kell szoknom. Az uj emberek lefoglalnak 'elolunk
régiek el6l, minden, de minden érdekl6dést. Ki beszél ma
Temisztokleszr6l? Senki. Nap nap utdn.folyton, 6rokkon:
Vilmos csaszar, Gorkij, Sarah Bernhardt, Ibsen, Nessi Pal,
Katka Léaszlé, Kiry Kiara ... Es holnap ujra 6k, més
rendben. Mindig csak Lancelot, s mindig csak az asztolati
lany. Ugy hiszem, Nagysdd ért éngem, ha azt allitom,
hogy: ez mar meglehetdsen unalmas. Es a vildg még se
unja meg a velok "valé foglalkozast. Persze, nekik - egy
nagy elényilk van velem szemben: ismeretségben allanak
azokkal a fiirge fiukkal, akik a kozvéleményt igazgatjak
s a torténelmet eszkozlik! .

"De hat a halottaknak nincs igazuk, s én mar bele
nyugodtam abba a szomoru gondolatba, hogy: teljesen,
tokéletesen vége a dicsGségnek!... Képzelheti, mily kel-
lemesen lepett meg, hogy az'On rézsas ujjai, ha rovid
idére is, de 1me legalabb egy napra, klemelnek a feledés
homalyabdl! . . .

Még hozza a megemlékezés formaja ! On jelmondatéu
valasztotta egy Szerény nyilatkozatomat; gorogiil idézi és -
gordg betiikkel irja le szavaimat; On egyiitt érez az dreg
hellennel, érti lelkiviligdt és érti nyelvét is; a tudds ava-
tottsigaval s a finoman érzd 1élek kegyeletességével idézi!

Hala és koszOnet érte!

Megilletédésemet, meghatottsagomat meleg rokon-
érzésemet én is gorog nyelven szerettem volna kifejezni,
de mibta a Lethe vizébdl ittam, elfelejtettem a gorog nyel-
vet! -Teljesen és egyszerre elfelejtettem, mint a hogy az
érettségi utdn a didkok tokéletesen és azonnal elfelejtik.
Arra gondoltgm, hogy -majd lefordittatom valakivel gorogre.

De Usszes- honfitarsaim ugy jartak, mint én, s hidba folya-

modtam azokhoz a tudés humanistdkhoz is, akik csak
nemrég érkéztek az Eliziumba: lattam, hogy zavarban
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vannak és menekiilnek el6lem
odalenn: mindenki elfelejtette a gordg nyelvet.

Mindegy. A szed6k ugyis hibdsan szedték volna ki

a gordg betiiket, az ékezetekrSl nem is beszélve! .
A szedGk se tudnak gorogiil.

Senki se tud mar gérogiil: csak azok a professzorok,
akiknek ez a kenyérkeresetilk, és On, kedves Fedak kis-
asszony.

Nem, nem lehetek annyira halott, hogy el ne jut-
tassam bamulatom és elragadtatasom séhajat az On szép,
dolgos labacskaja elé!.

Sokféle pnmadonnat latott mér a vxlag Latott prima-
donnat, aki -hetenkint kétszer elvesztette az ékszereit;
latott olyat, aki mindenhovad magaval vitte az 4llatsereg-
letét; sGt latott olyat is, aki koporséban halt és eldre
elkészittette a mauzoleumdt. A primadonnédk megtanitottdk
a vildgot arra a helyes életelvre, hogy semmin sem kell

: csodalkozni.
De olyan primadonnat, aki gorogiil is tud, és ugy

idézi az oreg Temisztokleszt, mint mads a »Lasciate ogni '

speranza«-t — {lyen primadonndt még nem latott a vilag.

_Es azok a firge fiuk, akik a kozvéleményt igaz-

gatjak, Vilmos csészarral stb. foglalkoznak, mig Onnek csak
minden huszondtodik el6adds utdn szentelnek néhény sort?!
Nem értem.

Kilonben, ha azt mondom hogy On mélt6 mindenek |

bamulatira, éppenséggel nem tartom csudalatosnak, hogy
On a tudoméanyt is miveli. Miért ne férne meg az On
elragadd tanczmiivészete a hellén szellem kultuszaval ?
E ket rokon ... é nem tudom, hogy e kettd koziil
melyik kovetel tobb komolysdgot. A hellén szellem: maga
a derii. Az on tancza pedig: filozéfia. Es sokkal j6zanabb
filoz6fia, mint némelyek gondoljak.

Fogadja, Tisztelt Nagysad, mélyen érzett halam .és-

hédolatom Kkifejezését. :
Kelt az eliziumi mez8kon, a »Csokon szerzett vilegény«
25- ik elfadasa utan.
Temiszioklesz.

IL

¥ A Figaro szerkesztségénck
Paris.
. Nem értem onoket.
KlJelentettem hogy soha se fogok elmenm Német-
orszagba. Es elmentem: Nemetoxszagba

Nos?

Megvaltoztattam a nézetemet, voila tout.

Nem jol tettem, hogy megvaltoztattam a nézetemet ?
De jol tettem. '

A héboru utdn boszut eskiidtem. Vad, engesztelhe-
tetlen, irtdzatos boszut. -

Mert franczia leany vagyok.

‘Nem jol tettem? De jol tettem.

Aztan kivetettem lelkemb8l a mély boszuérzést,
hogy helyet adjak a békeszeretet mély érzésének. Megbocsé-
tottam.

Mert franczia leany vagyok

... Itt is ugy van, mint

Nem’ jol tettem? De j6l tettem.

Victor Hugo megbocsatott. Marcus Aurehus is.

A kannibal nem bocsat meg. Az Isten és En mindent
megbocsatunk. - ‘

A bocsanat korunk nagy eszmeJe A fenkolt és nagy
szellemek, a vilagito elmék, Bourget, Coquelin, mind meg-
bocsatanak. En is megbocsatottam.

Aztin nem is kerestem Berlmben annyi pénzt mint
Réjane.

Miért {ildéznek hat?

Nem értem Onoket. )
Sarah Bernliardt.

1L

> Viktor Emdnuel Urnak
Réma.

Felséged az egyetlen, a kinek az érdeklédése dult
kedélyallapotomban sem ko6zonbds elbttem. Elképzelem
aggodalmait, és sietek elkiildeni ezeket a megnyugtatd
sorokat. Egyszersmind kérem, czafolja meg otthon az
amerikai utamrdl terjesztett otromba ‘meséket.

. A mit az ujsagok irnak, az els§ betiité] az utolséig:
hazugsag. Nem igaz, hogy amerikai utam flaskéval jart
volna, és nem 1gaz hogy a kudarczért engem terhelne a
felelGsség.

Mindennek az impresszarié az oka. Hogy melyik,
mér nem tudom, mert szérakozottségbdl harommal kotot-
tem szerz8dést. A negyedik nem akart elfleget adni;
ennek ajanlatdt nem fogadtam el.

Tehat a legélelmesebbik abban a pillanatban, mikor
a hetvenezer lira elSleget letette, karon fogott és -nem -
eresztett el tobbé. Hogy becsapott ez az ember! A kész-

" pénzben sem bizom azéta.

Csupa kapzsisagbol silany muzsikusokat szerzéd-
tetett. Olaszorszag legaljit. Zenekarom a Falstaff had-
seregét juttatta eszembe. Ezek kozll a rongyos emberek
kozill is visszaszokott a hajorol egynéhany, még az indu-
las el6tt. De e gyiilevész népet én vezettem; nem lehetett
kétségem tehdt, hogy a yankeek el lesznek ragadtatva.

El is voltak ; de annyi nehézséget kellett legy6znom !

Hogy a partiturak otthon felejtddtek, még hagyjan.
Végre is ott volt maga a Mester. De a hangszereiket se
hoztdk el. E helyett sok cognacos ilveget hoztak, de nem
eleget. . )

Megtanitottam Oket féstin, poharakon és csizma-
huzén jatszani. A legtoébb mivészileg trombitalt az orran.
Egy hasbeszél§- is akadt koztlik, aki remekiil utanozta
a hegediit.

Hogy milyen buzgalommal és lelkesedéssel vezet-
tem a probakat, annak jellemzésére csak azt emlitem meg,
hogy minden bankettrél elkéstem. E miatt a yankeek
akik valosaggal rajongtak értem, fagyosan fogadtak és
igen gbrbén néztek ram.

Természetes tehat, hogy 6ridsi diadalt arattam.

Hogy ezt a diadalt sokan letagadjak, magatdl érte-
t6dik. Sok intrikdval kellett kiizdenem. A Metropolitain
Opera House-ban az tortént veliink, hogy abban a pilla-
natban, mikor dirigalni kezdtem, a hézi zenekar is ra-



kezdte. Persze elnyomta az én zenekaromat! A prim-
féstit egyaltalin nem lehetett hallani, s akik az orrukon
jatszottak, hidba er6lkddtek: minden igyekezetok karba
veszett, az ellenséget nem tudtdk tulrecsegni.

Csak sikerem harsogta tul a mésik zenekart.

Az amerikai hirlapok hideg viselkedése igen természe-
tes. Nem tudjak megbocsatani, hogy annak idején vonakod-
tam himnust, komponalni Dewey admiralis tiszteletére.

Ez maga megmagyardzza a kudarczot a mi kiilon-
ben csak irigyeim koholmanya.

Hogy az izgalmak nem tettek beteggé, err6l meg-
gy6z6dhetik Felséged legujabb arczképeimbdl, melyeket
mellékelten kiildok. Az egyiken agyban fekszem s az
eléttem 16v8 ujsagokbol a magasztalé kritikakat olvasom
(Ime diadalaim egy szemmellathaté bizonyitéka.) A masik
képen épp azon gondolkozom, hogy miképpen is volt
lehetseges »Irls«-t megkomponalnom holott kiils6leg- oly

Istenem mekkorat kellene buknom, hogy megren—
diiljon bizalmam »Iris« koltGjében! .

Mégis idegessé tesz, hogy ostobasigokat. fecsegnek
rélam. Dult kedélyallapotomban jol esnék,.ha a vilag egy
ideig békében hagyna, s nem foglalkoznék folyton-folyvast
velem. Ott van a szegény Puccini; arra raférne az a tul-
sagos érdeklGdés, mely nekem annyira terhemre van!

Szivesen beleegyezem, hogy Felséged e sorokat kozzé
tehesse az Osszes ujsagokban,

Hii alattvaldja: ~
e Pietro Mascagni.

U. i. Igaz!... Diadalaim oly gyakoriak, hogy mar
kezdek torkig lenni velok. A yankeek ugyanis, csupa
szeretetbl és lelkesedésbdl, minduntalan letartéztatnak.
Letartéztattak tegnap is, ma is, s elére lathat6, hogy hol-
nap és holnaputdn is le fognak tart6ztatni. Barataim mar
alig gydzik fizetni az 6vadékot. De hat Olaszorszdg nem
fog intervenidlni?! Miért tartja Felséged Zanardellit, a kor-
méanyelnokot, és Prinettit, a killilgyminisztert ?!

: : M.

"1V,
* Arnoldson Sigrid asszonynak
Pdris.
Kedves Sigrid!

Azt hiszem, egyetértiink abban, hogy mi a felada-

tunk, nekiink Ketténknek. Feladatunk voltaképpen nem az,

hogy diadalokat arassunk, hanem az, hogy az emberek

lelkét szépség-impresszidkkal megnemesitsiik. .

Kérem, valaszoljon azonnal, hogy: igazam van-e?
"~ Egyetért-e velem? Magaéva teszi-e ezt a nézetemet?

Siirgényozzon, ha lehet.

A reporterek, akiknek ma még semmit sem mondtam
magamrél, a nyakamon f{ilnek és zaklatnak.

Nem gy6z0m &ket intimitasokkal. _

Mint nagy gondolkodétdl, azt kovetelik tSlem, hogy
kifogyhatatlan legyek az Otletekben.

Oreg baratja: Ibsen.

-ur majd megvigasztalja . . .

Erény kisasszony.
Irta: HENRI LAVEDAN.
(Folytatés)

De az elmult esztendSk csodalatoskeppen ujra VlSSZﬁ.-
térnek: O is ujra kezte az életét, de nem egyediil, hanem
Matilddal és Cadence-szal egyiitt. Letorolte kotényével a
kénnyeit, melyek észrevétlenlil szivarogtak a szemébél,

Ahogy igy elmerengett, szobijinak félig nyitva
hagyott ajtajaban egy temerdek alak jelent meg s meg-
szolalt :

— Holnap is lesz még ideje bdmulni a holdat. ..
most rohanjon régtén orvosért, mert Théophile rosszul van.

Minden latomanya eltiint. Folriadt.

-~ Megyek madame. -

XII,

Mikor féléra mulva Lombague renddrorvossal vissza-
tért, aki csak ugy biizlott a -~benzint6l, Oktavia a kiiszo-
bon vérta éjjeli. pongyolaban, Odarohant az orvoshoz
s megragadta a karjat. '

.— Ugy-e megmenti a férjemet?

Az orvos eleinte nem értette. mert még tamolygott
az alomtdl. Viktéria ugyanis az agybol zavarta ki. Rendes
megszokasa szerint hebegte, hogy »nem nagy a bajs.

Bementek a lakasba. Gyertyat gyujtottak, a, kandal-
16ra tették s csak ennek a gyér fénye deritett némi vila-
gossdgot. a szobaba. A gylrdtt fiiggényli agybdl rovid,
szaggatott nyogések hallatszottak.

Az orvos odament, félre tolta a fiiggdnyt, egy
tekintetet vetett a roppant dgyra s csodélkozva kérdezte:

— Hat hol a beteg?

A végteleniil lesovanyodott Chotton alig volt észre-
veheté a sok vankos és takard kozt.

Lombague folemelte a takardt, rdhajolt s mig Vik-
téria a gyertyat tartotta, megkopogtatta ujjaival a beteg
mindkét oldalat, a gyomrat, a hatat, s azutdn kikérdezte:

— Mi a baja? Hol érez fajdalmat> Mar régéta faj?
Es hogyan faj? Toébbszor szoktak ilyen fajdalmai lenni?

Chotton révedezve nézett koriil, 1élekzete el-elakadt,
s alig tudott felelni.

~— Rosszul vagyok .

Oktavia folfortyant.

— Mondja meg legalabb, hogy hol faj? Az orvos
Mert héha egy egyszerii

.. nagyon rosszul.

herbatea . . .

— Nagyon rosszul vagyok: Nagyon rosszul.

Az orvos kOzdnyOs arczczal, Osszecsukott szdjjal
it {e s azutdn taladlomra egy reczeptet &llitott ki.

A szobat elviselhetlen benzinszag toltdtte be.

Viktéria karjait Osszefonva, szdnalommal nézte ver-
g6d6 urat, aki ebéd ota annyira megvaltozott, annyira
lefogyott. Mikor lehajolt hozz4, hogy -bepdlydzza, mint
egy gyereket, a beteg azt suttogta neki:

— A pénz ... az Aeskulap alatt van.

S lazas tekmtettel intett a kandallén levo nagy inga-
ora felé.

A ledny halotthalvdnyan intett neki, hogy megértette s
ett6l a percztsl kezdve Chotton nem panaszkodott tobbet.

Az orvos folkelt, vette a kalapjat, engedelmet kért,
hogy tdvozhasson. Majd holnap kordn reggel visszajon,
mert most nem mondhat semmit. Majd elvalik az orvos-
sag utan, hogy mi lesz a teendd.

Vlktorxa ki a gyogyszertarba ment megcsmaltatm a
reczeptet, egy darabon elkisérte az orvost, s nem allhatta
meg, hogy meg ne kérdezze:

2}
-




134

— Veszedelmes a baj?

— Nagyon. ‘

— Hat csakugyan veszedelmes — mormold meg-
rémtilve. ,

Az orvos a jardat verdeste botjival.

— Nagyon veszedelmes.

~— De mi baja van?

Az orvos felelet helyett a sajit gyomrara mutatott,
koroket rajzolt ra itt is, ott is, mintha azt akarnd jelezni,
hogy a baj nagyon komplikalt. Azutdn otthagyzta.

Negyed6ra mulva visszatért az orvossaggal,
nyujtotta neki a kaczéran becsomagolt {ivegcsét.

A betegbe nyomban belediktaltak két kanéllal, de
azonnal ki is adta, s még halvanyabb lett uténa.

' A két asszony Ovatosan visszafektette az 4gyba,
feje alatt megigazgattdk a véankost, azutan leliltek az
adgya mellé.

A beteg egyre nyOgoétt, azutdn hirtelen elhallgatott,
mintha valami megszakadt volna benne. Az éjszaka iin-
nepélyes csendben mult el, nem hallatszott egyéb zaj,
mint a boltbél az ingadrak ketyegése s az utczdn a
péarosaval jarkal6 rend6rok léptei.

Viktériat egyszerre megszéllta az a sejtelem, hogy
urat elveszti. Tenyerébe rejté arczat s zokogni kezdett:
»6 szegény gazdam.« Oktavidnak nem jott kony a sze-
mébe, szenvteleniil {ilt a székén, s raszolt a lednyra :

— Az isten szerelméért, csak semmi dramai szczéna.

Odament az 4gyhoz, husos kezét férjének izzadt
homlokara tette, mire a beteg felriadt s csodalkozva
suttoga :

— Te vagy?

Azutdn szemhéjai hirtelen lecsukddtak, arcza meg-
nyult, teste kihuzoddott. Egy tolakod6é légy folyton az
orrat keriilgette s Viktoria alig tudta elhessegetni. Oktavia
raszolt, hogy maradjon mar nyugton.

A leany kihuzott zsebébdl egy régi olvasdt, s gépiesen
kezdte szemelgetni, mikdzben tekintetét egy pillanatra le
nem vette a betegrll, kinek vonaglé arcza most a légy-
nek korlatlan zsékménya lett.

Hérom éra telt igy el kinos varakozasban, mialatt
az asszony elszunnyadt karos-székében. Viktéria is oly

s At-

kimeriilt volt, hogy majd lecsukédtak a szemhéjai. Chotton

alig adott életjelt magarol.

Kint a fikon mar mozgolédni kezdtek a verebek.

A beteg, mintha megvillanyoztak volna, f{olriadt,
forgolédni kezdett s minden takardt lehanyt magérdl a
szoba koOzepére. Az ajkai folhuzéddtak, fogait rémesen
vicsorgatta, néhdnyszor Osszecsapta a kezeit, s rettenetesen
er6lk6dott, mintha szo6lni akart volna. )

Oktavia és Viktéria megborzadva néztek ré.

Chotton csékot kiild6tt az iires levegdbe, s hallha-
téan monda:

— J6 éjszakat kis bogaram .
Matildom.

Azutdn megrandult, s kiadta lelkét, éppen mikor az
Aeskulap, a Humboldt s a t0bbi inga-o0ra felet tott.

. jO éjszakat édes

XL

Viktéria egész reggelig virrasztott nila, odaiilt az
Agya végébe, s imadsagos kOnyvébdl a halottakért vald
konyOrgést olvasta. Oktavidnak nem volt nyugta a lakas-
ban, nagy zajjal huzogatta a fidkokat s minduntalan zor-
gette a kulcsait. Néha, ha keresztiil ment a szoban, meg-
simogatta az Agynak tamlait, s ahogy uszélyos pongyo-
lajaval végiglebegett mellette, akkora szelet csapott, hogy
meglibegett a két gyertya langja.

Erény kisasszony bevégezvén az imadsagat, tompult
kedélylyel {ilt a gazdajanak holtteste mellett.

Hit ez a haldl? Ez a mozdulatlansig, ez a meg-
kovesiilt dlom, mikor a test megmered, a fej hatrahanyat-
lik, az ujjak Okolbe huzédnak? Az ember reggel még él,
megiszsza a kavéjat, elolvassa az ujsagjat, sétat tesz a
varosban, estére pedig nem sz6l, nem felel, mozdulatlanul
fekszik az 4agyban s a jelenlév6k halkan beszélnek. Hat
ez d halal?

Monsieur nem fog tobbé folkelni az agybdl, melyben
annyi esztendig aludt, nem fog t&bbé fololtozkddni s a
boltban nem fog tobbé megjelenni orléans zubbonyaban
és szattyan papucsaban. Nem fog tobbé oOrdkat javitgatni
s nem fog ellatogatni a varosba . .. Hihetetlen.

S egy szép napon talan 6 is oly meredten fog
feklidni, mint Chotton, ha nem is oly szép 4gyban, de épp
ugy kmyultva s a szive hideg lesz, mintha rafujtak volna.

Emre a gondolatra elszorult a szive, nem ugyan
magaért, hanem Matildért, aki tdmasz nélkiil marad ebben
a nagy vilagban. Holnap .majd meglatogatja, s visz neki
egy babat, amit mar ki is nézett a bazarban, éppen olyan
szOkét és kékszemiit, mint 6. Azutdn Matild gyorsan fog

.néni, hosszu ruhas kisasszony lesz, s a nyakan barsony-

szallagos medaillon fog 1logni. Azutdn tisztességesen férjhez
megy, valami beécsiiletes, arva kereskedGsegédhez. A tem-
plomban reszket6 hangu oreg pap fogja Sket megesketni.
Azutdn ujra megjelenik egy térékeny, de é16 kis baba, ami

"—-ugy reméli — nem az utolsé lesz. Azutan Matildbdl

végre nagymama ‘valik . ., A jové képei rendre félvonul-,
nak, egy nyugodalmas egyhangu de szenvedések nélkdl -
valo jovGé. Az élet nem is olyan rut, mint sokan hiszik.

Azutan folocsudik merengéseibll, s szemkozt talalja
magat Chottonnak mozdulatlan holttestével. O istenem!
Hiszen Matild még csak nem is fiatal asszony, s az elb-
legezett sok gyonyoriiség még oly elérhetetleniil messze
van. Csak egy oly egyligyli, vén leany tud ugy elabran-
dozni egy halottas szobaban, mint' §

De azért megvigasztalodik a szomorusadgaban is.
A gyermek nem fog sziikséget 1atni, mert szegény apja gyon-
géden gondoskodott rdla. S rendkiviil tisztan folcsendiilnek
agyaban Chotton szavai: »érzem, hogy erm hanyatlik . . .
van némi megtakaritott pénzem ... annak majd hasznat
veheti.« S az éjszaka arra is figyelmeztette, hogy a pénz
az Aeskuldp alatt van,

Ugyan mennyit rakhatott félre garasonként? Talan
kétszédz frankot, vagy talan csak a felét? ... Minden-
esetre a legnagyobb Koriiltekintéssel fogja folhasznalni ezt
a pénzt.

S tekintete arra a négyszigletes inga-Ordra esett,
melynek tetején Aeskuldp mellszobra diszlett, bronzba
Ontve. Szerette volna haladék nélkiil kivenni onnét a pénzt,
hogy még az éjszaka bevarrja a szalmazsikjaba. Akkor
igazdn meg lenne nyugodva. Hiszen maga Chotton bizta ra.

Remegve folkelt, szédiilés fogta el, mintha tolvaj lett
volna. Térdei rogyadoztak, félt, hogy nem sikeriil a dolog,
valami véletlen megakadalyozza vagy katasztréfa is tor-
ténhetik.

Hirtelen lépteket hallott maga mogott. Az asszonya
lépett a szobdba. EIGbb odainent az ablakhoz, Kkitarta a
tablait, azutdn tett-vett, rendezkedett, odament a kandollo-

hoéz, kiemelte az érdba bedgyazott Aeskuldpot, s kihuzott

alola egy boritékot, melyben szaz frankosok voltak. Meg-
olvasta Nyolcz darab volt.
Viktériat majd megiitdtte a guta. Dult arczczal

'1'eb'egé v

— Asszonyom, asszonyom ..,

Oktavia "méltéztatolt neki megmagyardzni a dolgot:

— Meégis csak j6 ember volt, ugy-e? Iderakta a
megtakaritott pénzét, hogy egyszer meglepjen vele. Tudtam.

Masnap Chottont eltemették.

(Vége kovetkezik.)

.
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— nov, 15,
Jovendoslések.

A napokban megjelegt az »0ld Moore«, az a
j6 oreg, angol kalenddrium, mely nem az idjarést, hanem
‘a politikai eseményeket josolgatja meg, esztend6rdl esz-
tendGre, id6tlen id6k Ota. A protétasag nehéz mesterség,
s nincs benne semmi csodédlatos, hogy az »Old Moore«
régi évfolyamai valdsagos kincsestdra a soha be nem ko-
vetkezett eseményeknek. Elannyira, hogy azt az embert,
aki a lefolyt szazad torténetét az »Old Moore« sok évi
joslataibol igyekeznék osszeallitani, batran be lehetne vinni
a bolondok hazaba. Sebaj; azért az »Old Moore«-t- ilyen-
kor, novemberben, mikor ismét elSall a jové évre szdlé
joslataival, valtozatlan érdeklGdés fogadja. Az idén is sok
ujsdg reprodukalja a hagyomanyos jdsolgatdst, mely f5-
képpen ezeket igéri 1903-ra: '
.  Januarban az orosz medve at akar maszni a kinai

falon. Anglidban a jobb tarsadalmi osztalyok lednyai kozt
novekedik a hiszterikus rohém, a tulsagos nagy tanulasi
anyag koOvetkeztében. Spanyolorszagban pénzligyi valsig
lesz. A szeszes italok eladdsa Angliaban cstkken. Februar-
ban Toérbkorszdgban vér folyik, Dél-Afrikaban uj gyémant-
mez8t fedeznek fol, Eurépdban a gazdasdgi viszonyok
kiélesednek. John Bull fizeti az addt, Samu bacsi oriil
sikereinek, s a franczia, mint mindig, beéri a frivolitdssal.
Marcziusban egy folkelés n'agyobb angol csapatok kikiil-
dését teszi sziikségessé; Ceylonban sok aranyat és draga-
kovet taldlnak. Aprilisban tehat sokan mennek Ceylonba,
Ugyanekkor krach lesZz a new-yorki borzén, a vas ara
alabb szall, s egy ismert allamférfiu meghal. Majus egy
nagy vasuti szerencsétlenséggel kezdddik. A gydgyitasnak
egy uj modjat fedezik fel, a melyben bamulatos eredmény-
nyel hasznaljdk fel a zenét. Szenzacziés valopor keriil a
nyilvanossag elé; s Windsorbél szomoru hir érkezik,
melyet azonban egy jelentés kimagyaraz. Juniusban ismét
pénziigyl valsidg lesz Spanyolorszagban. Németorszagban
anarkista Osszeeskiivést fodoznek fel, az Eszaki-tengeren
borzalmas hajoosszelitk6zés torténik, s a londoni bodrzén
nagyon mozgalmas az élet. ,

Eddig az »Old Moore«, Jéslasi tehetsége a jelen
alkalommal csak egy félesztendlre terjed, s Magyarorsza-
got figyelmen kivill hagyja. Hogy e hidnyt pdtolja, sport-
tuddsitonk, Idem mester, aki, mint miikedvelS, szintén szo-
kott jésolgatni, a kovetkezOkkel egésziti ki az »Old Mooree
prognosztikonjat, 1903, julius-deczemberre : .

Juliusban sotét felhGk tornyosulnak Magyarorszag
egén. A berlini Wintergarten igazgatoja hatszazezer marka
évi fizetést kinal a Népszinhaz primadonnidjanak, de a
fenyegetd veszedelem, a sajté  kozbenjarasira,” elvonul
Magyarorszdg "egérl: a primadonna itthon, s a Winter-
garten hoppon marad. A vizvezeiék sziirt viz helyett
rozsda-oldatot ad; a szeszes italok, KkiilonGsen a sor el-
adasa novekszik. Egy nagy varmegyében botranyos dol-
gok siilnek ki; Kaffka Laszld felfuggeszt tobb szolgabirét,

egy csapat jegyz6t, s a kormany meneszt néhiny 'f6ispé.nt.

Belgiumban Kkilit a hoghurut; Francziaorszdgban vigan

recsegtetik-rapogtatjdk a hdzassagokat; az olasz csizma
nyikorog. :

- Augusziusban - sok koltozkodés lesz  Budapesten.
Blahané visszaszerz6dik a Népszinhazhoz, Csillag Teréz a -
Nemzetihez, Fedak Sari és Ledovszky Gizella a Magyar-
hoz; a szinhazi szezont bucsuel8adasokkal kezdik meg,
amelyekben tevékeny részt vesznek: Palmay Ilka és Hegyi
Aranka is. ‘A pénzpiaczra folotte kevés joszagot hajtanak
fel; a munkanélkiiliek tiintetd kdrmenetet rendeznek, az
tivegesek Oriilnek. A gazdasagi viszonyok -kiélesednek-
Magyarorszdg. jelentékeny adot fizet; az orosz medve
morog, s ennek kovetkeziében a hatalmak kozt fesziilt
viszony tamad.

" Szeptemberben Magyarorszagon igen sok kavéhaz
nyilik meg. A parlamentben az 6nalld vamteriilet tengeri
kigy6ja sok vitara ad alkalmat; egy magyar mérnok
majdnem feltalalja a kormanyozhatd léghajét. A Nemzeti
Szinhazban eladott ujdonsagok rendre megbuknak; a leg-
ujabb katonai javaslatok ellen az Osszes megyék felirattal
élnek, amire egy kivalé allamférfiu, aki mar sok partnak
volt disze, azt jegyzi meg, hogy: »Csak irkaljanak !«
Nagy botranyok a bécsi Reichsrathban; egy ifju cseh kép-
viselonek kilitik mind a harminczkét fogé.t' ugy, hogy
azonnal Oreg ‘csehhé valik. Vilmos csiszar meglinnepli
szazezredik beszédének jubileumat,.s kijelenti, hogy ezen-
tul nem csak esténkint, hanem vasdr- és linnepnapokon
délutan is fog beszélni. A német ségor a »Simplicissimus«-t
olvassa, Spanyolorszég a pénziigyi valsagot atkildi Kozép-
Eurépaba, Anglia uj gyarmatokat foglal el, tobb osztrak
f6herczegnek gyermeke sziiletik. Afrikdban a bensziilGttek
zavarognak és zavarukban megesznek néhany missziona-
riust. Samu bacsi annyira meghizik, hogy kénytelen sova-
nyité kurat hasznalni. ‘ ,

Oktoberben a szén ara ismét emelkedik. Hire terjed,
hogy Marmarosban gyémantmezére akadtak, amire sokan

-Méarmarosba utaznak, de gyémant helyett éhezd ruthéneket

talalnak. Egy ismert allamférfi meghal; tobb ifju allamférfi
élni akar, s ezt erGsen akarja. Vasuti szerencsétlenségek ;
mindannyiszor kideriil, hogy a szerencsétlenséget nem az
lizletvezetGség, hanem a lokomotivok hirtelen megériilése
okozta. A Nemzeti Szinhaz minden héten eldad egy-egy
uj darabot, amelyek, kabalabél, sorra megbuknak., Két
német orvos, uj betegséget fedez fel, melyet a zene tulsa-
gos élvezete idéz eld. Egy anarkista fel akarja robbaritani
az orszaghazat, de a villamos vasut szerencsére még ide-
jén elgazolja az anarkistat. Szenzaczids valoporék; a mor-
fium-élvezet és a hiszterikus rohamok még a bur asszo-
nyok kozt is elterjednek. John Bull puskaporos horddn il
a beteg ember haldoklik, a franczia kakas kukorékol.
Novemberben Fadrusz Janost kinevezik az egyhéz
jog nyilvanos rendes tandravé, ‘amire Kovats Gyula pro- _
fesszor azzal felel, hogy a téli kiallitasra elkésziti Donath
Gyula mellszobrat. Tobb magyar konyvkereskedd meg-
bukik: egy ismert kdnyvkiadé megériil és lirai kdlteménye-
ket kezd irogatni. A zenebetegséget megprobaljak zenével
gyogyitani. Lipot belga. kiraly. kijelenti, hogy : faradt
. 2&
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.Vilmos csészér elreﬁked; Spanyolorszag kényszerkézbesi-
téssel visszakapja a pénziigyi valsadgot. Szenzéczidés mésal-
liance-ok; egy magas alldsu ur elvalik nejétdl s feleségiil
veszi a mosogatd szolgaldjat; elvalt neje viszont oltar elé
1ép egy kutyamoséval. I

Deczemberben a Nemzeti Muzeumnak egy .ismeret-
len jéltevs tobb elhasznélt levélbélyeget ajandékoz. A f6-
varos és a belligyminisztérium mar-mér hajba kapnak;
szerencsére nem taldlpak egymason hajat. Sarah Bernhardt
kijelenti, hogy tobbet nem megy el Berlinbe. A pdarbaj-
ellenes mozgalom vezetdi Osszekiilonbdznek és provokaljak
egymast. A footballistak, a képes kartya-gyujték és a tiizi-
jhték-készitGk kongresszust tartanak Budapesten, Megven-
-dégeléstkre a fOvaros egy fél millidt szavaz meg, de
viszont torli budgetjébsl a hékapardk tételét s elhatarozza,
hogy a pétaddval segit bajain. A strike-ok és Ongyilkos-
sagok szama novekszik ; szerencsére ndvekszik a szinhdzak
bevétele is. Egy tekintélyes ur, akinek  hatvanezer forint
az évi jovedelme, az Akadémia Nemzetgazdasagi Bizott-
.sgaban érdekes elSaddst tart a tArsadalomrdl. Az olasz
csizma szintén nyikorog, a franczia kakas szintén kukoré-
- kol, s a londoni borzén mozgalmasabb az élet, mint eddig
barmikor. ' :

*

INNEN-ONNAN.

x

* Okos és bolond. Két kirdlyrdl sz6l az ének. Az egyik-
16l nem gy6zik elismerni, mérgesen vagy mosolyogva, hogy a
vildg legokosabb és legravaszabb embere — és senkinek sem
tiunik fol, hogy ez az okos és ravasz ember egyik ostobasidgot
s érthetetlenséget koveti el a madsik utdn. A masikrdl pedig

esztend6k Ota suttogjak, hogy szegény : idegbeteg, ami kirdlyok -

és egyéb vagyonos urak szamdra kitaldlt eufemizmus annak
kifejezésére, hogy bolond — és senkinek sem &tlik fol, hogy
e szegény bolondnak minden tette és szava csak ugy -sugarzik
az értelmességtSl. Az elsd az oreg Leopold, aki Cleopold néven
is ismeretes, s akinek hirtelen, kapkodd, egymasnak ellent-
mond6 cselekedetei, dithdngd elhatirozasai s megokolatlan sziv-
telenségei, abszolutista gégds kérlelhetetlenséggel védltakozé me-
lancholids lemondd szdndékai typikus képét mutatjik a demen-
tia paralytica nevii érdekes betegségnek, melynek puha.dgya
van megvetve 6 felsége hajlott koraban, ismert élete mddjiban,
és, ezzel Osszeflggésben, ugy lehet, az istenek valami olyan
ajindékdban, melynek elmaradasa fejében az eurdpai emberiség
alighanem szivesen elengedte volna a renaissance nagy ideinek
egyéb ajandékait. A maésodik pécziens ‘a muszka . czr volna,
kir6l a tavoldllé diagnézisa semmi egyebet nem Allapithat meg
magas foku neuraszthénidndl, ami.nem bolondsdg, hanem, inkabb,
a legokosabb és értelmilkkel dolgozé emberek majdnem rendes
betegsége. Hogy a czar, kiilondsen serdiil§ ifiu koraban, a kel-
leténél tobbet foglalkozott magaval, az nem oka, hanem k&
vetkezése a tulfesziilt intelligenczidval jaré tulfesziilt idegélet-
nek, s hogy, mint &se, elsé Sdndor a Kriidenerné kezébe, &
meg, mint rebesgetik, spiritisztdk hatalméba keriilt, az sem
oriiltség, csak az intellektus gorcsds védekezése sajit magdnak
ama rettenetes tulajdonsiga ellen, hogy a dolgoknak minden
felét meglatva, képtelen ‘az akaratdt, tudatlan elfogultsiggal,
‘az egyik fél szolgalatiba adni. Ezt a kinos lélekédllapotot az
akarat gyengéjének nevezik, s a vilig .legintelligensebb embere
mutatja: Hamlet. Az ilyen ember lehetetlen, hogy babonira

ne hajoljon — mert, egyrészt, a babona nem egyéb, mint
tudoméinyos sejtelem olyan Osszefiiggésekrél, melyek a vildg-
egyetemben, ahol minden &sszefigg egymdssal, valami kézen-
kozon okvetetlen megvannak, am e kozok sokkal bonyolultab-
bak, hogysem a tapasztalat atlitna rajtuk masrészt az
akarat, mely a maga_erejébél elhatdrozdsra -jutni nem tud,
‘belekapaszkodik, ha egyébbe nem, a mellénye gombjainak paros
vagy paratlan voltiba. Amit Miklds czarrl irnak az ujsagok:
hogy minden uralkod6i elhatdrozdsa' eldtt az 6 leibspiritiszta-
javal apjanak, III. Sandornak lelkét idézteti, teljesen megerd-
siti e foltevéseket ; a komor imperdtor korlitolt, tehdt hataro-
zott elhatdrozasu ember volt, s intellektualis habozdsokban
vergddd fia ugy fordul apja lelkéhez, mint ahogy.t{it szurunk
a szentirdsba vagy a krajczdrral fejet vagy irdst dobunk,
miel6tt elhatarozzuk, hogy udvaroljunk-e a legjobb bardtunk
‘feleségének vagy sem. Ez bizonyara ostobasag, de, ugy latszik,
ennyi a maximuma az értelmességnek, ami a kormanyzé kdte-
lességekkel megfér — parva sapientia regitur mundus.

*
%* *

-+ Silberstein-Otvds Adolf. A héten avattik fo! siremléket
Silberstein-Otvés Adolfnak, akit elsdsorban azok tarthattak
_kitiing kritikusnak, akiket kritizalt, mert a tudds aeszthetikus
dldott jolelkit ember volt. Inkabb megbantotta az igazsigot,
semhogy megbantson egy lelket vagy ambiczidt, mert ez a
‘nemes filoz6fus bblcsen tudta, hogy az igazsdg varhat, mert §
Orokkévalo, az ember élete azonban mulandé és rovid. Ez a
mulanddsag szomoru, de ime kideriil : mégis csak bdlesen van az,
-hogy az ember példaul a maga siremiéke felavatasin mér ott
nem lehet, A temeté megtelhetett volna azokkal, akik mellett, mikor
a boldogulds utjin gizoltak elGre, mindnek ott allt az oldald-
nal az a j6 ember, sokszor a zilogba végott igazsag 4rin
szerezve nekik jegyet a dicséség vonatara. A temetd azonban
nem telt meg, a dicsoség utasai nem voltak hajlanddk kiszallni
-egy perczre a halott kritikus hideg - kéve mellett és akiket 6
koszorukhoz juttatott, bizony egy drva rézsa erejéig se emlé-
keztek meg rola. Az eljardsuk nem.érthetetlen. A szigoru kri-
tikus sirjahoz elzarandokolni — ez még megjarja, mert a vesz-
teség fijdalma mellett, oft a vigasztalé er, hogy legaldibb
nem iit 16bbé: de mi ad vigasztaldst a fajdalmas tudatra,
hogy akiott pihen, az csak — nem dicsérhet tobbé? A gydngéd
szivek ontudatlan tiintetése volt ez a tavolmaradds: a halott-
- nak nem fajhat, mert a jo embereknek odadt nincs jussuk
semmi fajdalomhoz. :

X Szdrnovszky. Nagyon kozOnséges 1Grténet ez: egy szob-
rasz, aki mar régéta betege volt a sikertelenségnek, megtudvan,
hogy ismét hidba dolgozott, elkeseredésében darabokra térte
kétszer visszautasitott mintdjat, s aztdn a kidllott izgalmaki6l
buskomorsagba esett, ami gyongédebb kifejezése annak, hogy:

- kétségbeesésében megdriilt. Nagyon kozdnséges torténet ez: a
sikertelenségnek sok diih6ngs és még tobb csondes betege van,
halottja is akarhany. A ki érdekiSdik az efféle miivész-tragédiak
irant, szamtalan hasonlé edetet tud, s csak a mult héten olvas-
tuk egy nagytehetségii pdrizsi magyar fest§: a szegény
Wertheimer esetét, akinek akkor hozta el a pésta Transzvalbol
munkdja dijat, ‘az évtizedek ota hidba vdrt pénzbeli segitséget,
mikor a milvész madr kiteritve fekiidt. De barmily banalis és
megszokott is az efféle histéria: Szdrnovszky Ferencz sorsa
mégis megilletGdést keltett a miivészet irdnt érdekidédSk kissé
szitk kdrében. Megilletodést keltett, mert a szomoru fitum ezut-
tal nem valami szerencsétlen miikedvelt, hanem igazan tehet-
séges embert sujtott, s megilletddést keltett azért is, mert
Szarnovszkynak csakugyan alapos oka volt az elkeseredésre,
Csalddos. ember volt, s a sikertelenség akkor kezdte ilddzni,



mikor mar elkésett attdl, hogy mas téren keresse az érvényesi-
1ést. Régebben minden és mindenki csak arra biztatta, hogy
minnél magasabbra torjon; tehetségét elismerték, apré plasztikus
.munkéival, plakettjeivel és érmeivel" szép sikereket ért el. Mikor
.aztin megprébdlkozott a nagyobb feladatokkal, biztatéi apran-
kint visszaszittdk minden dicséretdket s kritikusai az elismerés
dolgaban kezdtek lefelé liczitdlni. Pedig a nagyobb feladatok
megolddsiban is tchetséget mutatott. Hosszas kiizkddés utan
végre azt kellett gondolnia, hogy jobb sors virrad red. Barétai
nagynehezen kivitték, hogy megbizast kapott a tiz kiraly-szobor
egyikének elkészitésére. Palffy Moricz szobrat kellett megalkot-
nia, s a Parisban él6 szobrasz lazas ambiczidval latott dolog-
hoz. De csak most zudult ra igazin a balsors. Mintajat az
-Orszagos KépzBmiivészeti Tandcs birald bizottsiga visszautasi-
totta. Oly sokdig dolgozott s oly réviden utasitottdk el! Pedig
ezek a birdldk egyébként nem tiindokoltek a szigorusig erényé-
vel; legaldbb nem riasztottak el masokat, akikhez hasonldan
kegyetlenek lettek volna, Mindegy; nem csliggedt el mindjart.
Osszeszedte minden erejét s uj ‘mintdt készitett. Ekkdzben mult
az idg; felélte, amije volt, s azt is, amit csak hiteleztek neki;
a mintdk Pdrisbél Budapestre sétdltatisinak koltségei s mas,
a mintdzassal jaré kiaddsok fblemésztették a csalados ember
utols§ garasait is. De hat a birdlok nem itélhetnek humanitarius
nézépontokbél: a mdasodik mintdt is visszautasitottdk. Erre
aztan bekovetkezett az elkeseredés ldzrohama s utana a kollap-
szus. A szigoru itéletet fOképpen azzal magyarazzak, hogy a
Parisban €16 miivész Palffy Moricza igen franczids alak volt;
talan nem ez ddntott, mert hisz Palffy Moricz nem volt Bocskay.
Akarmi doéntbtt, a bizottsigot senki se vadolhatja rosszakarat-
tal, részrehajldssal; elGttiink is kétségtelen, hogy partatlanul és
legjobb meggyGzG6dése szerint jart el. De a legjobb -hiszemii
bizottsdg se csalhatatlan s aki a mar felallitott hdrom kiraly-
szobrot, amelyeket a Képzomiivészeti Tanacson kiviil senki se
itélt sikeriilt alkotdsnak, jonak, elfogadhaténak talalta: az
tévedhetett abban is, hogy a Szarnovszky mintdja sokkal
alantasabb szinvonalon allott, mint ezek, olyannyira, hogy
_mésodszorra is vissza kellett utasitani. Es ez a lehetdség az,
ami killondsen megdobbentové teszi a Szdrnovszky ugynevezett
tragédiajat. Sajnos, nem bizonyos, hogy az erGtlenség, a rovid
lélekzetii nagyot akards esett Gssze benne; a talentumot nalunk
nem 6vja perfekt izlésii s biztos itéleti gondviselés. Dilettans,
féltehetség s igazi talentum majdnem egyforma kilatdssal kel
nek versenyre; néha a dilettans is tetszik, a fél-tehetség is
felkiizdi magat, néha meg az igazi tehetséget is leteperi a
kedvezétlen koriilmények hosszu sora, a rosszul 14té biralat, a
félszemmel, felilletesen néz6 kozénség, és a vak véletlen. Sors
‘bona, nihil aliud. ’ '
T *
* *

X Pierpont Morgan miniszteriuma. Pierpont Morganrdl,
a sokat emlegetett amerikai millidrdosrdl, aki, ugy latszik, j6
viszonyban €l a hatodik nagyhatalom amerikai képviselbivel,
legutébb azt kozlik két vilagrész hirlapjai,. hogy hét tagbdl
allé minisztériumot tart és fizet fejedelmileg. A Morgan {igyeit
tudniillik nem {zletvezetok, gyarigazgatdk, joglanicsosok vagy
ispanok intézik, hanem pazarul fizetett el6keld tisztviseldk, akik
annal nyugodtabban viselhetik a »miniszter« czimet, mert olyan
helyzetnek &rvendenek, hogy semmi esetre se cserélnének a leg-
tekintélyesebb dllam-miniszterekkel sem. Egy-egy miniszter ugyanis
egy milli6 kétszdzdtvenezer dollar évi fizetést huz. (Otvenezer
dollart taldn leenged az érdekes hir forrasa.) A miniszterelndk
Morgan §sszes lgyeinek f6feliigyeldje; az .8 kezében az fizlet
Osszes szalai Osszefutnak. Ezenkivill van Morgannak vasuti,
kulligyi, pénziigyi, igazsdgiigyi, kereskedelmi, s végiil egy szén.
minisztere. A killiigyminiszter a kulf6ldi kélesGnok tigyeit, a
pénziigyminiszter a tobbi financziakat, a vasuti miniszter Morgan
vasutainak, a kereskedelmi miniszter Morgan egyéb vallalatai-
nak ligyeit, a sZénminiszter a szénbanyak Ugyeit intézi, az igaz-
sagligyi miniszter pedig a jogigyeket, . vagyis elbanik azokkal,

akik a milliirdosnak nem akarnak fizetni. Ezek olyan sokan

vannak, hogy egy sereg ligyvéd, jogtanicsos s ezek folott egy
‘miniszter kell a rendbentartdsukra. A miniszterek nevei: Per-
kins, Bacon, Baker, Spencer, Steele, Beer, Stetson. .

Nem kételkediink benne, hogy ezek a miniszterek a vilag
elsd szakemberei a maguk ressortjaban. Azt is elhiszsziik, hogy
mind megérdemlik a fizetésoket. Mégis, ugy véljik, a vasut-
kirdly a legnagyobb tékozlék egyike a vilagon. Mert mi isme-
riink kitiindségeket, akik pénziigyminisztereknek szilettek s akik
bizonynyal tulszirnyalndk a Morgan emberét. Az illetdk jelen-
leg miivésznbk s nem reflektdlndnak ot negyedmillié dollarnyi
évi fizetésre. Szerény par szazezerrel is beérnék. Pierpont Morgan
tudja ezt; akinek annyi pénze van, mint neki, az elétt nincs
ismeretlen dolog. Még se kinal szerzGdést ezeknek a sziiletett
pénziigyminisztereknek, s mégis fizeti George Baker urat, aki
kdvetelsbb’ minden miivészndénél. Pierpont Morgan pazarabb,
mint gazdag; Plerpont Morgan tonkre fog jutni.

©
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«*x Egy verdikt. A legyel nyereg, a laikus is megitélheti,
a,Tatra egy fontos sztratégiai pontja. Itt vezet it az ut a
hatéron, csak ugy, mint ahogy a szijon 4t a tiidobe jut a
vizsgdlddds., Az ilyen pontokat természetesen musza] megvédel-
mezni, mi sem egyszerilbb, mint hogy minden orszag iparkodik,
‘hogy kapujaik kulesait a zsebében tartsa. Valamint egy
Wertheim-lakat értékét nem lehet a vastartalom szerint meg-
itélni, ugy a stratégikus helyek jelentosége sem filgg a kori-
lottiik fekvo vidék fldrajatél és faundjatdl. Szimplan elmondva:
ez az oka, hogy a magyar kormany sulyt helyezett a volt
Szentivanyi-féle birtok megvasarlasara is — keriil amibe keriil
— megvette ezt a terlletet. Egy ujsag azt irja, hogy a ma-
gyar miniszterek courtage-t kaptak az {izlet utan s a magyar
miniszterek kénytelenek orszag-szine elé vonulni; hogy ezt a
monddst megezafoljak. Ez mar magdban is elszomoritd, még
inkadbb azonban az a vérdikt, mely a .vadlottat blne harom-
negyedrésze alél fdlmenti, Nem lehet sz6 nélkil elsiklani e
dologndl két faktum folGtt s eZ: az eskiidtszéki targyalas kez-
dete s befejezése. Mikor a birésigot megalakitjak, altalanos a
menekiilés: az eskiidtek elkésnek, nem jonnek el s zaporként
hull a pénzbirsdg, mig végre az areopag oOsszeiil. Lehetetlen,
hogy a biréi hivatds -tudata ragaszsza Oket Ossze, tehernek
nézik feladatukat, amely aldl sebtiben akarnak menekiilni. S a
befejezés: folmentések ad infinitum. Annyi furcsa verdikt van
egy rakison — feloldoztak apagyilkost s elitéltek Artatlanokat,
hogy a figyelmes nézének megrendiill a hite: valdban az igaz-
saggal dll-e szemben, vagy az Orok véletlennel, a mely csak
ugy lesz Justitidvd, mint bdrki mds, a kinek bekotozik a sze-
mét. Sehol annyi bizalmatlansdg nincs a tdrvényhozokkal
szemben, mint nalunk, ahol talin még nem volt por, amelyet
meg ne felebbeztek volna, nem szdlva azokrdl, amelyekbe
emberi szempontbél .nyugodtak volna bele a felek. A nagy
kozonség a folmentett vidlottakat megéljenzi s a védd ligyvéd-
ség régen Gsmert hilds palyija a strébereknek. Amint ez a
publikum 4talakul itélkez$ faktorra, természetesen, csak Ezsau
tartja kezében a kardot, de a hang a Jakobé marad s fdlényes
nyugalommal gunyol ki minden jogi logikdt. Az eskiidtszékre
még nem vagyunk megtermettek, az az egyszerii konzekvenczia,
amelyet ki kell mondani, ha mindjirt cska kdzhely is. Sokkal
messzebb allunk ez intézmény atérzésétSl, ennek kozjogi jelen-
toségének helyes megitélésétdl, semhogy a remélniink lehet,
hogy a polgar-birésig jogot oszszon, mert ma csak jogot tép.
Killondsen akkor latszik az, ha, mint a jelen esetben, orsza-
gunk dllamférfiai allanak a sorompd eldtt s az eskiidtszék,
amely demokratikus alkotmdny volna, arisztokratibb a pairek-
nél és lordokndl s -gégbsebben nézi le a nagyokat, mint
Roseberry . az utolsd csirketolvajt. Amig a kozOnség meg nem
lesz gy6zddve réla, hogy a Justitia igazsigot s nem jogot 4d,
amig a polgar-birésag Saturnalidnak tekinti hivatdsit, addig
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nem lesziink éreltek az intézményre s a verdiktek ellenmon-
ddsai csoméba fognak ver8dni. Régi szép elv a népbdl ala.
‘pitott” areopag, de e nemes mintdval ugy vagyunk, mint ama
ruhakkal, amelyeket, a divatlapban ldttunk s azutan valamelyik
hentesnén plllantunk meg. .

Mivészet.
Teles Ede.
A bécsi akadémidrél hozott emlékeibSl éppen annyit
tartott meg és éppen annyit ejtett el, amennylt — okos,
tudés és modern mérték szerint — kellett. Ez volt a

Telcs Ede bolcsessége. De egyuttal qualitdsa is. Mert csak
az er6sek tudjik az iskolabdl félszivni a legjobbat és
szélnek ereszteni azt, ami feszélyez, szorit. Telcs iskoldja
kitiind volt. Az oOreg Zumbusch oktatta ki és ennek a
vesztfaliai németnek a tekintélye nem volt 1égbdl kapott.
Radeczkyje, Maria Terézidja gyOny6rii mintizatok, sot
Beethovenjét sikeriilt finoman egyénitenie is. Tdvolrdl sem
oly szonokias, mint Begas, pedig ez is tud a marvanyhoz,
jollehet a német csdszar dicsérni szokta.

A Zumbusch komoly technikai elvein taplalkozott
a mi Telcs Edénk és mégis az, aki ma rdnéz valamelyik
miivére, nem ismeri fel tobbé a Zumbusch szellemét. Ez
a novendékre nézve a legnagyobb dicsGség. Az akadé-
mikus kotelékeket feloldotta, friss, ide és egyéni lett, mi-
kozben a régi huséggel mintdz. lzzel azonban nagyon
kevéssé jellemeztiik tuddsat. Az igazsag az, hogy hihetet-
len konnyiiséggel jatszik minden technikai feladattal;
vésGje oly lagy és intim vonalakat tud teremteni, hogy
elkeresztelték zsenialis »miniature szobrdsznake, pedig a
probléméi nem kicsinyek, 6 csak — rendkiviil miiszaki
készséggel — annyi bizalmassigot és meleget tud bele-
lirizAlni egy tenyérnyi feliiletbe is, hogy nem marad ott
egy nyers vagy kozombds pont.

Igen'j6l megfér ez az ugynevezett széles kezeléssel.
A miicsarnokban kiallitott ujabb munkiin a felfogas
éppen nem miniatureszerii. Minden fej mogott érezziik a
milvésznek egy-egy széles konstruktiv gondolatat és véss-
jének fokozott hatalmdra vall, hogy elkels szerkesztéseit
ilyen kis térfogatra tudja szoritani. A Barrias kisebb
zsénereit egy darabig imeglehetésen hamisul itélték meg,
csak béjt €s hangulatot lattak benne, mig végre joitek a
tobbi szobrai és kiderilt, hogy ersteljesebb Carpeauxndl
és Duboisnal. Hét »kise szobrot kiildott ezuttal Telcs;
mindegyik feloleli a természetnek, a csontnak, husnak "és
bdrnek, egy-egy igazsagit, a gyermekfej hamvassagdtol
kezdve a késGi rdnczokig. Az élet elsG Kicsattansait a
puha gyermek-arczbrén és a bardzdakat, amelyek folott
az Oregség nehéz arnyai suhannak el, Telcs koliGi szem-
mel latja és szinte erGfeszités nélkil onti a legkGzvetlenebb
formakba. Ebben a teremben és e fal mentén van a tar-
lat legkiforrottabb miivészi anyaga: jobbrél a Szinnyey
Merse képe, balrél a Teles gylijteménye. ‘

m. g.

ami igen j6 alap a nivelldlodasra;

A téli tarlat.

A Mdcsarnok téli tarlatdnak szinvonala eldkelg,
magas s mégis a mi mvészi viszonyaink senyvedt volta-
rél 'beszél. Ez a tarlat apré kollektiv kiallitasok gyiijte-
ménye, az egy név ald tartozd mivek egy csoportban
szerepelnek, s hogy ilyen kis kollekcziok kikeriilienek,
néhany fest§ kénytelen volt masunpan s mas alkalombol
ismert miiveit is odasorozni, mint példaul Kaczzany Odon
és Csék Istvdn, amit nem tettek rosszul. Mert igy telje-
sebb képet adnak magukrdl s egynéhany darabjuk hata-
rozottan jobban érvényesiil itt, vagy mondjuk: jobban
hat, mint a Nemzeti Szalonban.

Mint monddk, a tarlat nagyon el6keld, de unalmas;
miivészi, de sivar, egyténusu, mert valami f5ldontuli hata-

lom-e, a Korszellem-e, az az egyhangu sziirke lé-e, mely-

ben az emberiség ez id6 szerint eviczkél, vagy mas, de
megdodbbentSen egy szinvonalra hozta az egész magyar
miivészetet. Nem vigasztalds, hogy ez a szinvonal magas.
Csupa aprd taj, zsaner, tanulmany, a nagy fo0lfogasnak
csak itt-ott megcesilldmlasa, borzasztéan sok mislkorés,
borzasztdan sok miivész, annyi, hogy a magyar kdzOnség
el se birja, borzasziéan sok mivészet, j0 miivészet, s6t
igen kivald mivészet, de semmi uj. Akdrcsak az irodal-
munkban és a zenénkben. Sehol egy megddbbentd nagy
tehetség, mely messze maga alatt hagyja a tobbit, sehol
egy oly hang, mely messze kiharsog a 16bbi koziil, ellen-
ben mindenfelé mer§ kompromisszum, és még valami.
Az ellentétes miivészi irdnyok szépen megbékéltek egy-
egymdssal, s megegyeztek egy nagy, — tan harmadszor
ismételjik — igen nagy szinvonalu kozépszerliségben,
vagy pedig mmden
kiegyenlit6désnek kozépszeriiség a melléktermeke?

Mer6 kompromisszum és még valami. Az, hogy a
tarlaton csupa jo virtudéz van, és csupa kinai kuli, a m{-
vészetnek faradhatatlan napszamosai, akik évek ota nagy
szorgalommal, nagy tudassal liznek egy kozbnyds folfo-
gasu és irdanyu miivészetet, s ezt a lehet§ legnagyobb
tokélyre is viszik, mint a kalotaszegiek a varroftast, de
nem adnak bele uj format, uj életet. Mert elsadnczoljak
magukat mitermeikben, nem latjdk, hogy kint a nagy-
vilagban mint hulldmzik és vergddik a tOmeg, micsoda
erészakos alakulasokon megy at a tarsadalom, a moral,
a gazdasagi élet, s igy nincs kozik a valdsdghoz, nem
élnek az életnek, hanem csak a miivészetnek. Amely allas-
pontnak a tarthatatlansédgat talan csak belatjak mar egyszer.

A nagy hollandi mi{ivészet alkotasai nem voltak I'art
pour l'art, hanem hii tikrei Hollandia azon téarsadalmi,.
szellemi, morélis 4llapotanak, s mi (ha az akkori &sszes
konyvek elégnek is) a festményekbsl hii képet tudunk
konstrualni magunknak arrél a gondtalan, gazdag, Onbiza-
lomtél tobz6dd, a visszanyert szabadsagnak még rongyai-
ban is mamoros j6 kedvvel 6riil§ korrol, mely a spanyol
uralom megtorését kovette. De mivel ez a hivatkozas
nagyon miitorténetszagu, egyszeriien azt kérdezziik, hogy
a mal magyar redlis élettel . (az istenre kérjik az olvasot,
hogy ezt valahogy Ossze ne téveszsze a mivészi naturaliz-
mus fogalmaval), vagy akdr az altalanos mai élettel Ossze-
kapcsolodik-e az a magyar miivészet, melynek alkotasam
gllya all-a mocsarban, vénasszonyok ruhéat szaritanak,
gyerekek kecskegxdaval Oklelédznek, Bellerophon sarkany-
nyal viaskodik, nyari nap megy le az Adrian, gyerekek
iskolat keriilnek, konyhdban krumplit hamoznak. Pasztorok

* Jézusnak a labat melengetik, macskakkal ingerkednek, hin-

taznak, né feliiizi a kalapjat, Minos kegyetlenkedik, vivo-
mester p6zol, a ledny arva lett, a kakasok pedig egymés
tarajat csipkedik? Ezekbe teszik bele a mivészek »a
szivitk vérét?’« Igaz, hogy pang minden, nincs pénz mii-
vészetre, de talan ez az évek Ota tartdé mivészi konzer-
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vativizmus is oka részben: annak, hogy a kozonséget k6zony
fogja el s nem vasarol.

E sanyaru bevezetés utan keressiik meg azokat az
odzokat, melyek a tarlaton 1dit6 levegdvel kinalkoznak.

Mednydnszky észi reggele (10.) egyike a: térlat

legszebb képének. Az elmosodd, szinte betegesen finom
hangulatoknak nincs nagyobb miivésze nala; mi tdbb,
nincs a természetben részlet, mely az 6 tulfinom lelkével
harmouizalna, s ezért Kkisebb-nagyobb mérvben valtoztat
rajta, érzésének megfeleléleg. Beszélhetnek a naturalistak
akdrmit, de a »beteges« lélek is érdekes; anndl érdeke-
sebb, ‘mert kevesebb akad. T¢éli alkonya (25.) folott valami
legendas elhagyatottsag borong, talan azért, mert a rend-
kivil érdekes zoldeskék borulat és az el6tér vilagité hava
kozt keresett az ellentét, Pér Antal, a nemrég fohiiint fiatal
fest8 kiallitott négy arczképével (kettd koziilok 6narczkép,
de csak a szemelyes ismerdsei mondhatnak meg, hogy
melyik az igazi) megmarad az elért szinvonalon. Még
“nem: forrt ki, tapogatédzik s nem tud elzarkozni idegen
hatasok el6l
“Vaszary Jéanos, aki egy id6 Ota tajképekkel is
szerepel, s ezzel teljesebb képet ad magardl, kitiinGé mii-
vész, de még szintén messze van a megallapodottsagtol.
Lehet killdnben, hogy egy é&jszaka arra ébred fol, s egy-
szerre csak ratalal. Magyar parasztjain fonalas, spargas.a

technika, tajképein rokon az angolokkal, 323. szamu Paraszi--

ldnya pedig tiszta Brangroyn. Ezt leszamitva, Esti haun-
gulata (11.)) és a voros ruhds paraszilany gyonyorii szép.
Boruth Andor még mindig nyugodt sziirkeségben, zuloagai
tompasagban tetszeleg maganak. A leguidbbi tarlaton
sokkal erésebb volt. Kerustock Kéroly Este miive egy
darab igazi élet, s nem pusztdn milvészi alkotds. Fol-
teszszilk rola, hogy nem éppen a szegényes ruhazat festdi
szinei tartottak meg, hanem a faradtan hazaGdongs par-
ban mélyebb értelmii emberi dokumentumot latott. Anya
‘és gyevmncke (28.) elsGrendii milvészi alkotas, rajzban

kifogastalan, szinben fol6tie harmonikus, azzal a nagy mi-

gonddal és szeretettel megfestve, amit az ily téma meg-
érdemel. A miivész nejét és gyermekét abrazolja, tudniillik.
Ennek mélté parja a 30. szamu arczkép, melynél nincs
sok kiilsnb a tarlaton, még a legfolkapottabb arczkép-
festék miiveit is odaszamitva. Beunczur Gyula két nagy
arczképérdl (gr. Andrassy Aladar és Izabella fGherczegnd)
a legnagyobbb szébdség mellett sem lehet ujat mondani.
Kérlelhetetleniil jok, mint ahogy kérlethetetleniil ragaszko-
dik a kitliné mester szamos évek 6ta ismeretes folfogasa-
* hoz, a térnek dekorativ folhasznalasdhoz s palettajanak
egyszer kivalasztott szineihez, mely .mindig meleg t6nust
ad, ha mindjart kékes-fakd arczu mellbeteg leanyt kellene
is festenie. Csakhogy am ilyeneket nem fest. Mig a vilag
vilag lesz, mig toprongyos szoczialistik f6l nem forgatjak
az eddigi rendet, Orokké kedves marad az O csillogd
ecsete a gondtalan emberek korében. Pedig feketekabatos
alakjai jobban szoktak sikeriilni,
diszmagyarjai. Talan mert. ez utdbbiaknal az amugy is
kevés karaktert elnyomja a sok szines dekoraczio,

Fényes Adolf fala is az o4zisok kozé tartozik. Azon-
ban ... azonban a tavalyi hires Fényes-szoba csak nem a
delel6jét mutatta a miivésznek? Szé sincs réla, most
kiallitott dolgai is kitlin6 miivek, de mintha jérésziik
elébb keletkezett volna, mint a tavalyi gyijtemény rend-
kiviil finom darabjai. S valészinlileg ugy is van, s a
kollekczié kedvéért keriiltek el6 a miiteremb6l. Fontartjuk
a tavalyi joslast, s fOlteszsziik, hogy tavalyi Osszes gylj-
teményébodl, ebbll a .kivalé tanulmany-gyiijteménybdl, a
részletekbll egy-egy hatalmas egész, egy-egy hatalmas
kompoziczi6 fog kisarjadni. Amiket most kiallitott, azok
kiiziil nem a tarsadalmi-szaguak, nem az emberi- nyomor-

nak apolégiai fognak a legnagyobb tetszéssel talalkozni

mint csillogé rubdju

(mert ezek mar toujours perdrixkké valnak lassanként),
hanem ismét csak egyes arczstudiumai és ritka miivészi
erével kihozott tajképei.

Thein Miksa nagy miivészi kvalitdsait a tarlatokon
nem akarjak ugy észrevenni, ahogy megérdemelné. Vannak
nevek, melyeknek hangzésahoz lassan szokik hozza a ko-
zonség, pedig viselGjitk esetleg a legtehetségesebb miivé-
szek kozé tartozik. Thein egyetlenegy - képet Kkilldott be,
a 133. szamu arczképet (Birdi Rachel), de ennek miivészi
becsébll  megélne. ot-hat kisebb festd. Nagy karakterii
arczkép, hol ritka miivészi tapintattal a leglényegesebb, a
fej van kiemelve, a figyelmet nem vonja el az alak tObbi
része s a toilette, ‘aprolékossaga. A Dbedllitis nyugodt,
elokels; a milvész sem a kezeknek, sem a testtartisnak
nem adott karakterizalo szerepet, azert hogy ezeket a
részleteket nem kellvén kiemelnie, a fejben Osszpontosit-
hassa a hatast. Kovetkezésképp ez van Kiemelve erGtelje-
sebb rajzzal, erGsebb szinfolrakdssal, mig a  tobbi rész
lagy Osszhangba olvad a hattérrel. Ez utébbinak heliotrop- -
reflexben jatsz6 finom ténusait kGlon ki kell emelniink.
Ziegler Karolynak két arczképe (két német miivésznd
képmasai) foltiinnek mindenkinek diszkrét, finom kezelé-
stikkel, de azzal is, hogy az egyik alak ardnytalanul
hosszu ’lulnagy még akkor is, ha stilizdlni akarta volna,
ami alig hihets.” Spanyz Béla a régi hagyomanyaxbol él,
mint sajat maginak az orokose. Peske Géza gyerekzsaner-
képeit, ezeket a végteleniil szelid naivsdgokat a utdbbi
évek Ota valami végzetes gyarszeril sablon jellemzi. Bele-
szeretett a vaszonnak ripacsos, godros elGkészitésébe,
amin azutdan a pulykatoll nem toll, a kecskesz6r nem
sz6r, hanem odafc’icsbgtetett sar, Persze sokféle szinil sar.
Egy kepe (de nem is, hanem plane kett6) a diszterembe
jutott, s éppen azért az 1. szamun a Kecske jobban meg
lehetne mintdzva. Merd egy sik.

Az igazi kollektivistak Nddler, Hdry és Pdllya,
kik nemcsak most, de majd minden térlaton hatalmas
gyiijteménynyel jelennek meg. Nadler ecsetkezelése a leg-
szélesebb, Pallyaé a leggondosabb, legrészletezGbb, Haryé
a legrajzosabb. De ezt mar annyiszor elmondtuk méasokkal
egyetemben, hogy nem is kellene ismételniink. Tavasztd!
Oszig talpon vannak, bejarjak a hazai és kulfoldi pago-
nyokat, tengerpartokat, falvakat, romokat, nagy rutinnal
minden nap odahevenyésznek két-harom képet s lemondva
minden magasabb igényr6l, elszigetelve magukat a nagy
kompoziczioval jard lelki gyo6trelmektdl, inkdbb a kozonsé-
gesebb értelemben wvett miivasar szaméara  dolgoznak
szépen és olcsén. Nem mintha nem tudndnak megfelelni
magasabb foladatoknak, hanem mert ez. kell most a ma-
gyarnak. lly koriillmények kozt szinte meghat6, hogy Hary
nagyobb kompoziczioval is. follép (Beteljesedett), s szaki-
tott magénak id6t a miivészi ihlet szdmara is, az anyagi
siker nem .nagy reménye nélkiil. Pedig ez a nagyobb
kompoziczidja van oly szép, hiogy akarmelyik szegényebb
kanonok megvehetné. Gyujiemény a nemrég elhunyt Tahi
Antalé is, aprobb. képek, nagyobbara tetszetds, csinos
akvarellek, melyeknek megvasarlasdval humanus cseleke-
detet is gyakorolna a kozonség. o

Volna még a jelentéktelenebbek kozill szdmos meg-
emliteni vald, de helyiink részint csak a megkapdbb alko-
tasok szdmara van, melyekr6l kovetkez$ czikkiinkben
emlékeziink meg, részint pedig — minden kisebb istenek-
r6l megemlékezvén — .katalogust Kkellene adnunk, ezt
pedig megcselekszi a Tarsulat is.

Pangacs.

A ZOLTAN-FELE CSUKAMAJ-OLAJ tipereje nagy, kony-
nyen emészthetd, kellemetlen szaga, ize nincs, iivegje 2 Kor.
ZOLTAN: B. gyégytardban Budapest, V. Szabadsig-tér.

-
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SZINHAZ,

A fény 4Arnyal. A Nemzeti Szinhdz hétfdi estéjének,
mikor Blahané visszatérését tapsoltuk és {innepeltiik, kettGs
harmoniaja volt:

is az a tineményes miivészn, aki a Népszinhazban volt ;. emez,
A kellemetlen és szomoru egydntetiiség a szinhazra értendd és
azt mutatja, hogy ez az el6adis kifogastalanul beilleszkedik .a
Nemzeti Szinhdznak abba az uj irdnydba, mely &ltalanossdgaban
maga a -tomoritett kifogasolandésig. A fény mellett, amivel
Blahané mivészete a szinpadot beragyogta, ott kisértett a sotét
arnyék, mely az igazgatds hibdit hordja paldstjéban és amely
“nem ekkor valt el6szér lathatéva. Hogy Blahdné éppen a Strike-
ban lépett fel, vagyis olyan darabban, mely csupan. egy para-
dés szerep révén juthat ujra a szinpadra, az egészen osszhang-
“zasban. van a Nemzeti Szinhdz uj korszakdnak szellemével, mely
nem a darabok arravaldosiga, hanem egyes szerepek tulsulya
szerint vdlogat a repertoire-b6l &s hogy az ‘eldadas annyira
hidnydval volt az érté gondossignak, az is egyezik azokkal a
tapasztalatokkal, melyekkel a Nemzeti Szinhaz eladdsai mostana-

ban szolgdlnak. Ma még csak érzik, de ha igy tart, hovatovabbr

a kifejezést is megtaldljak red, hogy a Nemzeti Szinhdz, —
ambar egy szinhdzunk sincs, melynek annyi kitiiné tagja volna,
mint ennek, valamint egyik sem engedhetné meg maganak
annyira a luxust, hogy elokeld legyen, mint éppen a Nemzeti
Szinhdz — rohamosan és jjesztden hanyatlik. Ami az uj aera
alatt fellendiilt, az mindéssze a communiqué-ipar, mely harmad-
meg negyedrangu szerepvaltozdsok hiriiladdsival mimeli a
serény munkdssigot; egyébként azonban, szomoru, de igaz,
nagy bajok vannak ott, melyekre - immdr nem lehet rea nem
mutatni. A muértelem hianya, mely tartalom nélkiil vald fra-
zisokkal takarddzik: — ez a programm jellemz8 mindsitése;
az eldadasok rosszabboddsa és az operette-szinhdzaktol atvdl-
lalt primadonna-szellem istapoldsa : _ez az eredmény, mely
a himes szavak mogott meglapul. Fussak 4t emlékezétitkben
azoknak a daraboknak a lajstromat, melyek Essex grdéf-ig a
reprise szerencséjét megérték és' nyilvanvalé lesz, hogy mind-
ezek kivalasztdsiban egy-egy. primadonna-szerep . volt az irany-
adé és ennek csak logikus kovetkezménye, hogy az eldadasok
egésze vajmi nagyon megsinyli a gondossig hianyat. ‘A darab
értéke helyett a szerep hdlds volta irdnyitja a miisor Gssze-
allitasdt és ennek megfelel, hogy. amiként a darabot feldldozzak
a szerepért, ugy az el6adds is. drnyékba meriilhet az egyes

mivészek bravourozasa - mellett. Ime, ez a Nemzeti Szinhdz uj:

korszakanak két sulyos fogyatkozdsa: a primadonna-kultusz és
az ecldaddsok lehanyatldsa. Lehet, hogy akiknek csillaga e
rendszer mellett fennen ragyog, meg vannak elégedve a dol-
gokkal, valamint az is valdszinili, hogy azok sem lazonganak,
akiknek az elbadasok lompossiga csupa kényelmet hoz; de bar
Somlé Sandort: a szinészek tették igazgatévd, annyira mégsem
vélna szabad hdldsnak lennie irdntuk, hogy a kedvékért el-
vesse a Nemzeti Szinhdz magasabb érdekeit. Annyi -fény ‘még
sincs ott, ami ennyi arnyékot kiegyenlitene, —6.

Palmai Ilka. A kozonség, amely operette-élvezetek dol-
gaban most nincs tulsdgosan elhalmozva, pénteken nagy rajok-
ban csodiilt a Magyar Szinhdzba, ahol Szigeti »NGemanczipa-
czib«jat adtak végteleniil kedves és szemrevalé eszkozdkkel.
A halotlaib6l feltamasztott kérus — a legcsinosabb ndi grupp,
amely ez id6 szerint pesti szinpadon -lathaté —
Sziklai Kornélnak is, aki visszahozta minden hédité erejét.
Az elfadas kézpontjdban persze Palmai Ilka dllott. Hosszu idd
multdn ismét .hallottunk egy akadémikus tisztasiggal elénekelt
Kering6t, és- lattunk olyan eldkeld, nagy “és stilusszeri vonast,

amnlyennel csak . a miivészi szépnek ez a testl lelki JO barat

néje van Osszeforrva.

egy kellemes és egy kellemetlen. Amaz Blaha-
néra vonatkozik és annyit jelent, hogy 6 a Nemzeti Szinhazban.

. moho szim-’
patiakkal taldlkozott és diadalmas estéje volt az ujra aktivalt’

Szentlvanéjl- dlom. A Nemzeti Szinhdz kellemesebb
szavaldi is romlanak. Szerddn az operai el6adds keretében ki-
deriilt, hogy a baj mér fenyeget6 Térok Irma, aki iddig han.
gulatos és egyéni volt, mar épp oly édeskés, mint Ligeti
Juliska, Maréti Margit, akit egy par éven at eléggé meg lehe-
tett érteni, most épp oly csiirt-csavart beszédil, mint Beregi és
a bijos Alszegi Irma mar épp ugy énekel, mint Hegyesi Mari.
Csak a Mendelssohn zenéje maradt vilagos és szép.

Pierre Veber. A franczia bohdzatok nagymérvii be-
hozatalaban megszoktuk hogy inkdbb a darab czimét tanuljuk
meg, sem mint.a szerz6 nevét; de a mult hét UJdonsagal Kko-
zott volt ketto melyekie nézve kivételt tehetiink e szabaly aldl.
Mindkett8t Pierre Veber irta és mindkettd megérdemli, hogy a
szerzbjiik nevét Ossze ne tévesszitk mdsokkal. A nagy kozdssé-
gek mellett, melyek e két darabot Osszekapcsoljak a tobbi fran-
czia bohdzattal, tomérdek benndk az eredetiség, aminthogy
iréjuk is mdsfajta legény, mint bohdzatiréi tarsainak legtdbbje.
Noha mar nem oly fiatal,
sége irta, hanem erdsen benne van a férfikor mésodik feléber :

a franczna szinmilirbk k6zott a legujabb jovevények kozé tar-

tozik és ez az ujsag nemcsak a szinhaz szolgalataban eltsltott
évekre vonatkozik, hanem egyszersmind a szellem ujkeletiisé-
gére is. Koriilbeliil Capus Alfréddel kell 6t egyiitt emlegetniink.
Mindkettojik ismerteto jele, hogy szellemességlik, amellett, hogy
ugyancsak béven ©6mlik, mintegy tiintet az igénytelenségével,
szavuk ‘mindig éles, anelkul hogy feltiind volna és még jellem-
zobb hogy mennyire ujszerii a szellemok. Romlottak, de valami

természetes gracziaval, mintha ez a romlottsig magabél értet6ds’

volna, nem pedig spekuldczié a kozonség megejtésére, s6t valami
e16ke16 csdbmdr van benndk, mely a tisztesség utdn kivankozik.
A két darab kozétt, melyeket a napokban Pierre Vebertdl lat-

tunk, killonosen hatarozottan nyilatkozik ez a La main gauche-

ban, amelyet Balkézrél czimen a Magyar-szinhdzban adtak elé
dicséretet érdeml$ buzgalommal; de félreismerhetetlen a madsik
darabban is: Lowufe-ban, mely a Vigszinhaznak volt legutdbbi
ujdonsaga. A kettének nem volt egyforma sikere. Loufe, mert
gazdagabb fonatu és mulatsdgosabb, jobban magahoz hdditotta
a koOzonséget, mig a Balkézrl kénytelen volt megelégedni az
irott elismerésekkel. Ha darabr6l van sz6, mi is igy szavazunk ;

de ami Pierre Veber megismerését illeti, a magyar szmhazbeh'

darab adta a teljesebb képet. .

IRODALOM.

Irodalmi esemény Megjelent a Singer-Wolfner Almanachj ja.
Egy-két j6 és egy csomo selejtes novella, killonbozd “szerzoktol.
Valami afféle csoda, amely eget kiovetel maganak, nincs ugyan
e konyvben, még azt se lehet rafogni, hogy a mai belletristika
szinvonalat jelenti, mert egy éven belill, akdrhany figyelemremél-
tébb dolog. jelenik meg nalunk, de azért az Almanach mindig
irodalmi esemény, irodalmi hedzsira, mely utin az éveket szam-
laljak és a sajté az idén is megtette a kotelességét: Henczidd.’
161 Bonczidaig zugtak a harangok, bongott a tam-tam: Alleluja!
Megsziiletett a Singer-Wolfner Almanachja és a nagy Palécz dor-

zsolte a markdt és magadban nagyokat nevetett. Igy csindlddik

nalunk az irodalom.

Felelds szerkesztS és kiadétulajdonos: KISS JOZSEF.

Kézponti szinh4zjegyiroda a Belvirosban. Az dllamvasutak
vigad6téri menetjegyiroddja kozponti menetjegyiroddt szervezett,
amely ma kezdte meg miikodését.
Operahdz, Nemzeti Szinhdz, Magyar Szinhdz, Vigszinhdz, sGt még az

Orfeumok elSaddsaira is lehet a napi drak mellett jegyet vdltani és

— telefonon is — elSjegyezni.-

Budapest. 1902. Az Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-tirsulat betiiivel.

Az uj szinhdzjegyiroddban az’

mint ahogy hazai augurjaink t6bb- -



BEKOTESI
TABLAK

A HET eddig megjelent

Osszeskoteteihez
(egy éviolyam két kotet)
kotetenkint 2 kor. 60 fil.
eléleges bekiildése utan,
portomentesen kaphatdk
A HET kiad6hivataldban
XXXl Budapest. 2exxx
VIII., Rékk Szilard-u. 18.

Mikent lehet szép idomokhoz jutni?

A szep mell egyike a néi szépség legel6kelSbb kel-
lékeinek s azzal a természet nem igen pazarkodik. —
A holgyek drommel fognak tudomast venni arrél, hogy
létezik egy teljesen drtalmatlan szer, mely a termeszetet
gyﬁngéd médon kényszeriti, hogy ebben a tekintetben ne
ukarkodjék. Ezen, a parisi elOkelé hdlgyvilagban els-
nybsen ismert szer a Ratie-féle PILULES ORIENTA-
LES alkalmazdsa, mely a leﬁelékelébb parisi
orvosokt6l ajanlva s ten{leg irjdk azon tulax'-
donsagot, hogy a mellet fejlesztik, ruganyoss
git eésegitik, a szoveteket erdsbitik, a vall-
csontok kiszogelését eltiintetik az altal, hogy a
mell idomainak altaldban teltséget kolcsondznek.
Hatdsa abban 4ll, hogy az ételek hiz6 alkatré-
szeit elésegitik s azok a mell kbrnyékén ﬂlegfd-
nek le. Az egyszer elért eredmény minden kiildn
kezelés nélkiil megmarad.

A Ratie-féle PILULES ORIENTALES
eltel6 hatasa folytan szép, ide arczbért es fiatal

kinézést kdlcsdndznek és az egész testet fiata-
litjAk. — Minden természethez alkalmazkodnak,
a fiatal, fejl6d6 leany épugy hasznalhatja, mint
a kifejlett asszony és semmi koriilmény kozott

nem artalmas.

'l‘iirvényile(g> védett védjegy. A koriilbeliil
2 hénapig tarto gyogymodhoz konnyen lehet
alkalmazkodni a nélkiil, hogy a megszokott
életmédot a legcsekélyebben meg kellene
viltoztatni. Ara egy doboznak, haszndlati uta-
sitassal, @ kor. 45 fill. (Szétkiildés bérmentve,
titoktartas mellett.) Utanvétellel 8 kor. 75 fillér.

Ne fogadjunk el oly dobozt, a melyen
nincsen az UNIO-védjegy s a mely a czimkén
kovetkezd feliratot nem tartalmaz: J, Partié
Pharmacien, 5., Passage Verdeau, Paris.
Férakiir Magyarorszag és Ausztria részeére:

EOK J. gyégysz., Budapest,
uteza i2,

| Deckert ¢ Homolka

tivird-, tavheszél6-, villimhdrit6- és villamvildgitasi berendez6k
e BUDAPESTEN v.0or

Qydr és
v{.ﬁlubolll-utcu 88, V., Dorottya-uteza 8.
A magyar kirdlyi dllamvasutak szdllitéi.

A hangosan szélé =
= grafit-mikrofon

feltalaléi és szabadalom tulajdonosai.
Készit: telefonberendezéseket ko -
ponttal v, korkapcsolassal, elvillalja
régi berendezéseknek s egyes késziilékek-
ne. lllgos atalakitasat, tovdbba: vil-
lAmhariték, hézi siirgonydk, tiiz- és
vizjelzé berendezések ki zitdsét leg-
jutanyosabb arakon.

Telefon automatdkkal kombindlt vilto-
dramu nmilkodd berendezés jelzésaddsra
vasutak szdmdra.

Arjegysékek, kiltségoetéseh ingyen és
bérmentve.

r

-

IDEGBANTALMAK, NOI BAJOK ES
VERKERINGESI ZAVAROK ELLEN

szensavas furdok e

haszndlata a legajdnlatosabb. — Mesterséges szénsavfiirdd
berendezések Dr. WAGNER ES TARSAI czégnél jutd-
nyosan kaphaték és maganlakdsokban alkalmazhat6k.

BUDAPEST, IX,, TINODY-UTCZA 3.
Tessék prospektusokat kérni! — Telefon 53—28.

Y

HIRDETESEK

WOWOUYIw felvétetnelk WIWYOWID
A HET kiaddéhivatalaban,
VIII, Rokk Szilard-utcza 18.

—— Sziilék figyelmébe.

Egy févarosi kozismert

Az orvostorténelem adatai azt mondjak, hogy az északi tenger haldsz-
emberei mdr Gsid6k Ota csukamdjolajjal gyogyitjdk az Gket gyakorta kinzo
kiillonb6zG betegségek okozta fdjdalmakat. A gorvélyesnek tartott gyermek
megzavart egészségét, csokkent életerejét mdr rég csukamdjolajjal gyogyi-
totta a nép, akkor, mikor a tudds vildg Percival iratdbol 1782-ben arrél
tudomadst vett. Nem sokkal késébb a francziak ©Orokké nagynevii gyermek-
orvosai, Bretonneau és Trousseau meggy6z6 adatokkal hirdették, hogy az
angolkornak, rhachitisnek nevezett gyermekbetegség legjobb gyodgyszere a
csukamdjolaj. A tiidévész gyilkos természete ellen sok mindennel probdl-
koztak védekezni. Evszdzados tapasztalat tanusdiga szerint helyes uton jdr-
tak Kollmann Richter, Bennet, Villiams, Thompson és madsok, midén mar a
mult szdzad elején, szorgalmaztdk azt, hogy a tiidévészesek hidnyos tdp- |
ldltsdgdn csukamdjolaj addsdval segitsenek. Ugyanaz volt a szdndékuk
azoknak, kik egyéb hosszantartd, féleg ideges természetii, jobban mondva
beidegzési zavarokban szenved$ betegnek adattdk a csukamdjolajat.

A csukamdjolaj nagy gyogyértéke ma mar koztudomdsu dolog; nem- |
csak az orvosok hirdetik. Minden mivelt ember tudja azt, hogy a csuka- |
mdjolaj a legjobb gybégyszeres tapszer. A csukamdjolajban tartalmazott |
gyogyhatdssal biré alkatrészek az emberi szervezetre gyo6gyité hatdst gya- |
korolnak. A csukamdjolajba kever6dott epealkatrészekben kell keresni a |
nyitjdt annak, hogy miért szivodik tel ezen olaj konnyebben, mint barmely
mds dllati eredetii zsiradék, miért emésztGdik meg teljesen, miért oxyddlodik
oly konnyen az emberi szervezetben. '

A csukamdjolaj, a mint azt Morpmann kisérlet utjdn is beigazolta, a !
gyomornedvvel fejetet képez. A csukamdjolaj konnyen szappanosodik.
A legjellemzibb és legfontosabb két tulajdonsdga, hogy kénnyen jdrja dt az |
allati hartyakat és konnyen oxydalodik. |

Konnyii emészthetésége, gyors felszivédasa kovetkeztében az |

szervezet hosszas id6n 4t is joval nagyobb mennyiségeket tiir el
bel6le, mint mds olajokb6l. Gyors és teljes elégése, oxyddlodasa folytdn i
jelentékenyen megkiméli az emberi szerveket egyébként elégd, nitrogentar- |
talmu alkatrészeit, fGleg a fehérnyéket, az dlldti szovetek legfontosabb alap- |

emberi

anyagat. Kozvetleniil meggyo6znek err6l Antler és Bravford vizsgdlatai. Sok
beteg és egészséges emberen végeztek vérvizsgdlatot és azt tapasztaltdk, |

szedték a csukamdjolajat, jelentéke-
szdma. Ezen felfedezésnek a gyer-
Thompson és mdsok ugyanis kimu-

hogy mindazokndl, kik hosszabb ideig
nyen megszaporodott a vords vérsejtek
mekkort illetdleg nagy a jelentdsége.
tattdk azt, hogy a gyermekkorban az elvdlasztds idejét6l Kkoriilbeliill a
hatodik év hekdszontéig jelentékenyen megfogy a vords vérsejtek szdma.
A gyorsan nivekedd gyermektest, fGleg a zsirdus agy és gerinczagy fel-
épitéséhez elvonja a szervezet a vértSl annak legfontosabb, de madsra is
haszndlhaté alkatelemeit. Ezért latszik észszeriinek az a tandcs, hogy min-
den csak kissé gyengébb alkatu, vérszegény, sapadt, sovanyabb, de
egyébként egészséges gyermeknek hosszabb idén dt, rendszeresen adas-

2 i il Calr maoficveléce. tapasztalata tanuskodik a mel-

-2t a inlai

Arvoc

gyermekorvos tollabol.

lett, hogy azokndl a gyermekeknél, kiknél kordn és rendszeresen adtdk a
csukamdjolajat, az alkati betegségek, angolkér, rhachitis, gdrvélyesség,
scruphulosis egydltalin nem koszontottek be.

Tulzdsba menni azonban nem szabad, 1'/,—2 évesnél fiatalabb gyer-
mek ne kapjon csukamdjolajat. Ldzas dllapotban levé gyermekeknél, fekvs
betegeknél, emésztési zavarok, gyomor- és bélbetegségek esetén a csuka-
mdjolaj adagoldsival természetesen sziinetelni kell. Kiilonisen szivleljék meg
e tandcsot azok, kik orvosi tandcs nélkiil vesznek vagy adnak be csuka-
mdjolajat. Nagy igyekezetiikben, hogy maguk -vagy hozzdtartozéik dllapo-
tin minél tobbet javitsanak, ne ragadiassik el magukat arra, hogy a csuka-
mdjolaj adagjait jelentékenyen megnoveljék. Kis gyermekek naponta 2—3
kevés-, felnGttek napi 2—3 evikandlmennyiségnél ne kapjanak tobbet.

Nem appetitorium, nem étkezés elétt, de étkezés utdn adassék, igy
mihamar megszokjik és szivesen veszik. Sokan és sokfélekép igyekeztek az
olaj konnyebb bevehetfségét elGsegiteni.

A csukamdjolaj emészthetGségét és evvel tdapértékét jelentékenyen
csbkkentik, jo hatdsdnak kifejtését nagyon hdtrdltatjdk azon csukamdjolaj-
készitmények, melyekben gyantdkkal és gelatina-féle anyagokkal tejszerii
fejetet képeztek. Nagy hdtrdnyuk ezen emulsioknak az is, hogy konnyen
avasodnak. A friss csukamdjakbol nyert tiszta, fehér iz- és szagnélkiili
csukamajolajnak mindenkép eldényt kell adni. Ennek legnagyobb a gyogy-

| szeres tdpérteke, ezt veszik be legkonnyebben. Ezért azt tanacsoljuk, hogy
la forgalomba hozott mindenféle készitmények helyett megbizhaté

helyrdl vett, tiszta, iz- és szagnélkiili csukamajolajat adjunk minden
gyengébb, rosszul taplalt, sovany, sapadt gyermeknek a téli hénapokon

| at. Evvel siettetjiik az angolkéros gyermekek visszamaradt csontkép-

zését. Csukamdjolajjal javitjuk a gorvélyes, mirigyduzzanatokkal elrutitott,
csontszuban vagy idiilt iziileti bajokkal sinyl6d6k rossz dllapotdt. A ver-
szegényseget és annak koOvetkezmeényeit csukamdjolaj addsdval eltiintetjiik.

A kohogos, tiidovészes vagy arra hajlamositottak dallapotdn nagyon sokat

avithatunk a csukamdjolajjal.
Kiilonben az orvos dolga, hogy megmondja, hogy kinek mily adag-
ban és meddig kell élni e kivdlé gyogyszeres tdpanyaggal.
E sorokkal csak megértetni akartuk a nagy kozonséggel azt, hogy
mi a magyardzata a csukamdjolaj

miért sziikséges az, hogy minden csalddndl helyet koveteljen magdnak e

| gyogyszer.

Eddig a jeles orvos szava, kinek leirdsa nagyon hasznos tudnivalét
tartalmaz, megmagyardzza a
voltdt és ezért ajdnlatos minden csaldd részére megGrizni ezen kozleményt.

Ezen orvosi véleménybdl ldthaté, hogy minden egyéb csukamdjolaj-

diili készitGje Zoltdn Béla budapesti gydégyszerész, ki ezt mint Zoltdn-féle
c-ukamdjolajat hozza forgalomba s fOlislegessé teszi a bedzdnlé és cseké-
lyebb értékii csukamédjolajak haszndlatat.

csukamdjolaj kivdlo szerepét és sziikséges!

dltaldn Kkiterjedt nagy haszndlatinak és,,

' nak folotte dll a teljesen iz- és szagnélkiili csukaméjolaj, melynek egye- |

F———



Tébb szaz kivalée orvos ajanlja

K LY

GMEHLING HERMANN

csdszdri és kirdlyi udvari szdllité

bor- ¢és bérbutor-gyara.

LEGYEN MINDENNAPI ITALOD!
Vidékre pontosan széllit a Lukdcsfirdd-kutvallalat igazgatésaga.

Aérssékek, papirkosarak,
tamlanyok, kdlyha-cllen-
36k, mappdk. Régi nad-
s3¢ékek borrel bevonatnak.

BUDAPEST, VII., DAMJANICH-U. 6.

PARISFRIALLITASONRITUNICIC) ¢
@ @R&Z;SSZEPW& @

Kaphato
mindeniitt !

Csodds hatdsa azonnal nyilvdnul:
szepld, majfolt, bortisztatlansag

’ Altalunk kifizetett nincs tobbé. Kisimitja a ranczokat s
a bért a legkésGbb korig simdn és iidén tartja.
fonyeremények 1 tégely K. 1.40. — Kiralyno-hdlgypor, egész
¢ vildgon mint legjobb hdlgypor haszndlva, 3

A m. Kir.

S 0. , szinben, 1 doboz K. 140T — Klralyr;o szappan, | il
60Q,'0 OSZTALYSORSJATEK 4: Z(;:bloll'\ogs 'Forlt;;(r ;:[\tBuda‘:;::tva?:‘ryaly u)t,((;)zg; i; el ek
On

november 20-4n kezdddd HUZASARA

postafordultaval kildiink szét sorsjegyeket az I-sé
osztalyhoz :

[ fsbk 450 | [k s—] [4sikb6—] feisikiz—]
Csakis nalunk kaphaték az annyira kedvelt
KIS SZAMOK:

L 1-t61 300-ig. TEg
A sziletési évszamok 1801-t61 1900-ig
és mas SZERENCSE SZAMOK.

Az Osszeget postautalvanyon kérjiik :

FOVAROSI SORSJEGYIRODA
BOGDANY S.

BUDAPEST, Sas-ut:za 23. I.

aha | ldeg-, vér- és belsd betegség gyokeres
Betegek ﬁgy e]mebe gyogyitdsdra els6 helyen ajdnlhato

DR MITZGER

a kontinens egyik legjobb gyégyhatdsu és legmodernebb berendezésii
Elektro-Medikai intézete Budapest, VI. k., Teréz-korut 44. sz., 1. em,
Osszes medikai villamos gyogyfiirdék, ludnman)os v1zg§65yeljarasok
electroterapia. Kataphorese! Uj ;,,}();,)mod"l'apa:ztnlt iztos s gyors
eredmények folytan honorarium teljes gybgyulds utan fizetheto.
Prospektust és levelekre értesitést dijmentesen kiild az intézet.

200.000 kor.
a 46.0068-0s szamra
BilWEZS SE-HEG'CY B
“oY CCo'CcCe

e fiin

Altalanosan ismeretes,

hogy a szépség elérésére, tokéle-
tesitésére es fentartusara a leg-
e kitiindbb és legbiztosabb a e

FOLDES-FELE

MARGIT CREME

Ara 2 korona, qu tege]v 1 korona. — SZAPPAN 70 fillér, —
ER 1.20 K. — ARCZVIZ 1 K.

Keszit6 :

Foldes Kelemen gvogysz. Aradon.
Kaphat6 minden gyégyszertarban.
Foraktarak Bpesten: TOROK J.
gyogyt, Kirdly-u, 12 és Andrassy-
ut 26, szam és Dr, EGGER »Nader«

&@ gyogytara, VL., Vaczi-kbrut 17. gz.

TELEFON TELEFON tesséich sshér-
aip sl * iy Kérem menesen irn i
e Ujabb  drjegyzéket
WOLLAK ES TARSA i it
O CHRUMA FERENCZ JOZSEF czégtél
Budapest, Kossuth-Lajos-u. I3.
BUDAPEST
ol W Q,asaa-‘aaaaaaasasaasasasssapssaaas
VI. KER., VOROSMART Y~UTCZA 47/B. 4 Z ) s,
” .. e ERDEL' l V., Ujyilag-utoza 2. §
ANGOL S AMERIKAI SOKSZOROSITO -KE - o : Kossuth Lajos-utcza
SZULEKEK. Irégép-kellékek az &sszes § £8. E8 KRUDURRI FENVKEPERZ | %
rendszerii szalagos vagy parnas irége- 3 2 z z
n w
pekhez. Kellékek az O6sszes rendszeri e ENYKEPFELVETELEM: 4
kéz- és gépirdsu sokszorosité-készii- e ii‘ b ]
lékekhez. Record levélrendezdék! Ma- § izléses, miivészies kivitelben. %
solékényvek! Irégéppapirok! Iratkap- KllLﬁNUSZTALYI([lLsﬂ.HAZONKIVDUFENYKEPFELVETELRE.j
csolék! Bélyegzd-parnak! Szamtalan k- EECEEEEELECEEEECECEEEEECEEEgesese
lonleges irodaczikk! Gépiro-,

masolé-, forditdé- és sok-

/ szorosité-irodal ./\’
M -
-
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